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B) AwMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

Read these simple guidelines. Not following them may be dangerous and faulty installation will invalidate any
warranty that may apply to this product.

COMPATIBILITY FUNCTIONALITY
This receiver works with all Trust SmartHome Build-in receiver for dimming lights with a
transmitters (except TMT-502 + PIR-2050). Trust SmartHome transmitter, while maintaining the

functionality of the existing single wall switch.
TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply input 220-240 VAC 50 Hz

* RF frequency 433.92 MHz

* RF range Up to 30 m indoor/70 m outdoor (optimal conditions)
« Standby power consumption 0.5 Watt

* Memory addresses 6

If you connect multiple lamps/spots, always use lamps of the same brand and type!

Incandescent lamps and 230V (eco) halogen Min 20 Watt | Max 250 Watt
12V halogen with dimmable electronic transformer Min 20 Watt | Max 250 Watt
12V halogen with with iron-core transformer Min 40 Watt | Max 250 Watt
Dimmable ESL Min 3 Watt Max 24 Watt
Dimmable LED Min 3 Watt Max 24 Watt
Non-dimmable ESL and non-dimmable LED Not suitable

Switchstart fluorescent tubes and compact fluorescent lamps Not suitable

WIRELESS RADIO SIGNAL

The 433.92 MHz radio signal passes through walls, windows and doors.

« Indoor range: up to 30 m. Outdoor range: up to 70 m. (optimal conditions)

« The range is strongly dependent on local conditions, such as the presence of metals. For example, the thin
metal coating in Low-emissivity (Low-E) glass has a negative impact on the range of radio signals.

There may be restrictions on the use of this device outside the EU. If applicable, check whether this device
complies with local directives.
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER (§Y)

INSTALLATION

Wire colors may vary per country.

Contact an electrician when in doubt about wiring.
This product is not suitable if the existing light
switch is interconnected to other light switches for
multiway switching.

MAXIMUM LOAD

Never connect lights or equipment that exceed the
maximum load of the receiver, as it can result in
defects, a short circuit or fire.

SHOCK HAZARD

Exercise caution when installing a receiver.
Voltage may be present, even when a receiver
is switched off.

DIMMING

Only connect lamps that are suitable for dimming.
Do not connect a lamp with an integrated dimmer
to a Trust SmartHome dimmer receiver.

LIFE-SUPPORT

Never use Trust SmartHome products for life-support

systems or other applications in which equipment

malfunctions can have life-threatening consequences.

LEGAL INFORMATION

INTERFERENCE

All wireless devices may be subject to interference,
which could affect performance. The minimum
distance between 2 receivers should be at

least 50 cm.

REPAIRING
Do not attempt to repair this product.
There are no user-serviceable parts inside.

WATER-RESISTANCE

This product is not water-resistant. Keep it dry.
Moisture will corrode the inner electronics and can
result in a short circuit, defects and shock hazard.

CLEANING

Use a dry cloth to clean this product. Do not use harsh

chemicals, cleaning solvents, or strong detergents.

HANDLING

Do not drop, knock, or shake the device.

Rough handling can break internal circuit boards
and fine mechanics.

ENVIRONMENT

Do not expose the product to excessive heat or cold,

as it can damage or shorten the life of electronic
circuit boards.

CE: Trust declares this device complies with the Directives as listed in Section 2 of this document.
WEEE: Dispose of the device at a recycling centre. More information: www.trustsmarthome.com
Warranty information: www.trustsmarthome.com/warranty
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€3 AwMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

Bitte lesen Sie diese Richtlinien gut durch. Die Nichtbeachtung der Richtlinien kann gefahrlich sein. Durch nicht
korrekte Installation wird jegliche Garantie, die méglicherweise auf dieses Produkt Anwendung findet, ungultig.

KOMPATIBILITAT FUNKTIONALITAT

Dieser Empfanger funktioniert mit allen Eingebauter Empfanger zum Dimmen von Lampen mit
Trust SmartHome-Sendern (mit Ausnahme einem Trust SmartHome-Sender unter Beibehaltung
von TMT-502 + PIR-2050). der Funktionalitat des vorhandenen einfachen

Wandschalters.
TECHNISCHE DATEN
« Stromversorgungseingang 220-240 VAC 50 Hz
« Funkfrequenz 433.92 MHz
« Funkreichweite Bis 30 m in Gebduden/70 m im Freien (bei optimalen Bedingungen)
« Stromverbrauch im Standby 0.5 Watt
« Speicheradressen 6
Wenn Sie mehrere Lampen/Strahler anschlieBen, sollten Sie immer Lampen derselben Marke und vom gleichen
Typ verwenden!

Gluhlampen und 230 V (Oko-)Halogen Min 20 Watt Max 250 Watt
12 V Halogen mit dimmbarem elektronischen Transformator Min 20 Watt Max 250 Watt
12 V Halogen mit Eisenkern-Transformator Min 40 Watt Max 250 Watt
Dimmbare ESL Min 3 Watt Max 24 Watt
Dimmbare LED Min 3 Watt Max 24 Watt
Nicht dimmbare ESL und nicht dimmbare LED Nicht geeignet
Leuchtstoffréhren mit Vorschaltgerdt und Kompakt-Leuchtstofflampen Nicht geeignet

DRAHTLOSES FUNKSIGNAL

Das 433,92 MHz Funksignal durchdringt Wande, Fenster und Turen.

Reichweite in Innenrédumen: bis zu 30 m. Im Freien: bis zu 70 m (optimale Bedingungen)

Die Reichweite ist stark von den Bedingungen vor Ort abhdngig, wie zum Beispiel das Vorhandensein von
Metallen. Zum Beispiel hat die dinne Metallbeschichtung bei niedrigemissivem Glas einen negativen Einfluss
auf den Funksignalbereich. .

Der Einsatz dieses Gerats auRerhalb der EU kann Einschrénkungen unterliegen. Uberprifen Sie, falls
anwendbar, ob dieses Gerat den ortlichen Richtlinien entspricht.
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER (3

INSTALLATION

Kabelfarben kénnen je nach Land unterschiedlich sein.
Erkundigen Sie sich bei einem Elektriker, wenn Sie
Zweifel wegen der Kabel haben. Dieses Produkt ist
ungeeignet, wenn der vorhandene Lichtschalter mit
anderen Lichtschaltern in einer Mehrwegeschaltung
verschaltet ist.

HOCHSTLEISTUNG

SchlieRen Sie nie Lampen oder Gerate an, die die
Hoéchstleistung des Empfangers Ubersteigen, da dies
zu Defekten, Kurzschluss oder Brand fihren kann.

STROMSCHLAGGEFAHR

Uben Sie bei der Empfangerinstallation Vorsicht.
Selbst bei ausgeschaltetem Empfanger kann
elektrische Spannung vorliegen.

DIMMEN

SchlieRen Sie nur Lampen an,

die gedimmt werden kénnen. SchlieBen Sie keine
Lampe mit eingebautem Dimmer an einen

Trust SmartHome Dimmerempfanger an.

LEBENSERHALTENDE MASSNAHMEN

In keinem Fall dirfen Trust SmartHome-Produkte
fur lebenserhaltende Systeme oder andere Zwecke,
in denen Fehlfunktionen zu lebensbedrohlichen
Situationen fUhren kénnen, verwendet werden.

RECHTLICHER HINWEIS

STORUNGSQUELLEN

Alle drahtlosen Gerate kdnnen Interferenzstérungen
unterliegen, die sich auf die Leistung auswirken
kénnen. Der Mindestabstand zwischen zwei
Empfangern sollte 50 cm betragen.

REPARATUR
Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu reparieren.
Es verfigt Uber keinerlei gebrauchsfahige Einzelteile.

WASSERFESTIGKEIT

Dieses Produkt ist nicht wasserfest.

Schitzen Sie das Produkt vor Nasse.

Nasse zersetzt die Elektronik und kann einen
Kurzschluss, Defekte oder Stromschlage hervorrufen.

REINIGUNG

Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
Chemikalien, Loser oder scharfen Reinigungsmittel.

UMGANG MIT DEM PRODUKT

Lassen Sie das Gerat nicht fallen. StoRe und

Schitteln missen ebenfalls vermieden werden.

Durch rohen Umgang mit dem Produkt kénnen interne
Leiterplatten und Feinmechanik beschadigt werden.

UMWELT

Setzen Sie das Produkt nicht extremer Warme oder
Kalte aus, da dies die elektronischen Leiterplatten
beschadigen oder deren Lebensdauer verkirzen kann.

CE: Trust erklart, dass dieses Gerat den in Abschnitt 2 dieses Dokuments aufgefihrten Richtlinien entspricht.
WEEE: Geben Sie das Gerat bei einer Recyclingstelle ab. Mehr information: www.trustsmarthome.com
Informationen zur Garantie: www.trustsmarthome.com/warranty
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

Veuillez lire ces instructions avec le plus grand soin. Leur non-respect peut engendrer des risques.
Toute installation erronée a pour effet d'annuler toute garantie susceptible de s'appliquer a ce produit.

COMPATIBILITE FONCTION
Ce récepteur fonctionne avec tous les Récepteur intégré permettant |a variation des lampes avec un
émetteurs Trust SmartHome. émetteur Trust SmartHome tout en conservant les fonctionnalités

de l'interrupteur mural simple existant.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Alimentation électrique 220-240 VCA 50 Hz

» Fréquence RF 433.92 MHz
* Portée Jusqu'a 30 m dans des batiments et 70 m a l'extérieur (dans des conditions optimales)
« Consommation 05 W
électrique en veille
« Adresses en mémoire 6

Lorsque vous raccordez plusieurs lampes/spots, vous devez toujours utiliser des lampes de méme marque et de

méme type!

Lampes a incandescence et lampes (éco)halogenes de 230 V

20 W minimum

250 W maximum

Lampes halogénes de 12 V avec transformateur électronique a variation

20 W minimum

250 W maximum

Lampes halogénes de 12 V avec transformateur a noyau en fer

40 W minimum

250 W maximum

ESL a variation

3 W minimum

24 W maximum

DEL a variation

3 W minimum

24 W maximum

ESL sans variation et DEL sans variation

Non adapté

Tubes fluorescents avec ballast et ampoules fluocompactes

Non adapté

SIGNAL SANS FIL

Le signal radio de 433,92 MHz traverse les murs, les fenétres et les portes.
Portée a l'intérieur : jusqu’'a 30 m. A l'extérieur : jusqu’a 70 m, dans des conditions optimales.
La portée dépend des circonstances locales comme la présence de sources de perturbation métalliques.

Par exemple, le fin revétement métallique des verres 3 faible émissivité peut influencer les ondes radio.

en dehors de I'UE, vérifiez qu'il répond aux directives locales.
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INSTALLATION

Dans certains pays, les couleurs des fils peuvent
diverger. En cas de doute, prenez contact avec

un électricien. Ce produit n'est pas congu pour
des interrupteurs reliés a d'autres par un systeme
de va-et-vient.

PUISSANCE MAXIMALE

Ne raccordez pas de lampes ou d'appareil qui
dépassent la puissance maximale du récepteur
pour prévenir toute défectuosité, un court-circuit
ou un incendie.

DANGER D’ELECTROCUTION

Faites bien attention lors de l'installation d'un
récepteur. Un récepteur peut présenter une tension,
méme quand il est débranché.

VARIATION

Raccordez uniquement des lampes dont l'intensité
lumineuse peut étre réglée. Ne raccordez pas des
lampes avec variateur intégré a un récepteur
variateur Trust SmartHome.

ASSISTANCE A LA VIE

N'utilisez jamais les prodults Trust SmartHome pour
les systemes d'assistance a la vie ou toute autre
application avec lesquels tout dysfonctionnement
d'un quelconque équipement peut avoir des
conséquences constituant une menace pour la vie.

INFORMATIONS LEGALES
CE: Trust déclare que cet appareil est conforme aux

INTERFERENCES

Tous les dispositifs sans fil sont susceptibles de subir
des interférences pouvant affecter leur performance.
La distance minimale entre 2 récepteurs doit étre

de 50 cm.

REPARATIONS
N'essayez pas de réparer ce produit. Il ne contient
pas de pieces réparables par ['utilisateur.

RESISTANCE A LEAU

Ce produit n'est pas impermeéable.

Protégez-le de I'humidité. Uhumidité désagrege les
composants électroniques et peut provoquer un
court-circuit, des défaillances et une électrocution.

NETTOYAGE

Nettoyez ce produit avec un chiffon sec.

Evitez l'usage de tout produit chimique ou solvant
de nettoyage agressif ou détergent puissant.

MANIPULATION

Abstenez-vous de laisser tomber, de cogner ou de
secouer le dispositif. Toute manipulation brusque
risque d'endommager les circuits imprimés internes
ainsi que les petites pieces mécaniques.

ENVIRONNEMENT

N'exposez pas le dispositif a des températures
excessivement élevées ou basses, car cela peut
endommager les circuits imprimés électroniques
ou réduire leur durée de vie.

Directives telles qu'énumérées dans la Section 2 du présent document.
WEEE: Mettre 'appareil au rebut dans un centre de recyclage. Plus d'informations: www.trustsmarthome.com

Informations sur la garantie: www.trustsmarthome.com/warranty
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

Lees deze aanwijzingen zorgvuldig door. Als u deze aanwijzingen niet volgt, kan dit gevaarlijk zijn.

Door onjuiste installatie vervalt de garantie die op dit product van toepassing kan zijn.

COMPATIBILITEIT FUNCTIONALITEIT
Deze ontvanger werkt met alle Ingebouwde ontvanger voor het dimmen van lampen met een
Trust SmartHome-zenders. Trust SmartHome-zender met behoud van de functionaliteit van de

bestaande enkelvoudige wandschakelaar.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

« Stroomvoorziening 220-240 VAC 50 Hz
« Frequentie 433,92 MHz
* Bereik Binnenshuis: tot 30 m. Buitenshuis: tot 70 m (onder optimale omstandigheden)

« Stroomverbruik stand-by 0,5 watt
« Geheugenadressen 6

Als u meerdere lampen/verlichting aansluit, dient u altijd lampen van hetzelfde merk en hetzelfde

type te gebruiken!

Gloeilampen en 230 V (eco) halogeenlampen Min. 20 watt Max. 250 watt
12 V halogeenlampen met dimbare elektronische transformator Min. 20 watt Max. 250 watt
12 V halogeenlampen net ijzerkerntransformator Min. 40 watt Max. 250 watt
Dimbare ESL-lampen Min. 3 watt Max. 24 watt
Dimbare led-lampen Min. 3 watt Max. 24 watt

Niet-dimbare ESL-lampen en niet-dimbare led-lampen

Niet geschikt

Fluorescentielampen met starter en compacte fluorescentielampen

Niet geschikt

DRAADLOOS SIGNAAL
Het 433,92 MHz signaal gaat door muren, ramen en deuren.

« Bereik binnenshuis: tot 30 m. Bereik buitenshuis: tot 70 m (onder optimale omstandigheden)
« Het bereik is afhankelijk van de plaatselijke omstandigheden, zoals de aanwezigheid van metalen.
De metaaldeeltjes in dubbel glas (HR-glas) zorgen bijvoorbeeld voor een afname van het bereik van

draadloze signalen.

of dit apparaat voldoet aan de plaatselijke richtlijnen.
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

INSTALLATIE

Draadkleuren kunnen per land verschillen.

Neem bij twijfel over de draden contact op met een
elektricien. Dit product is niet geschikt voor situaties
waarin de aanwezige lichtschakelaar met andere

lichtschakelaars in een hotelschakeling is opgenomen.

MAXIMAAL VERMOGEN

Sluit nooit lampen of apparaten aan die het
maximale vermogen van de ontvanger overschrijden
om defecten, kortsluiting of brand te voorkomen.

GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN

Wees voorzichtig bij het installeren van ontvangers.
Zelfs bij een uitgeschakelde ontvanger kan hierop
elektrische spanning staan.

DIMMEN

Sluit alleen lampen aan die gedimd kunnen worden.
Sluit geen lampen met ingebouwde dimmer aan op
een Trust SmartHome-dimmerontvanger.

LEVENSONDERSTEUNING

Gebruik Trust SmartHome-producten nooit voor
levensondersteunende systemen of andere
toepassingen waarbij storingen levensbedreigende
gevolgen kunnen hebben.

JURIDISCHE INFORMATIE

INTERFERENTIE

Alle draadloze apparaten kunnen gevoelig zijn
voor interferentie die de werking kan beinvioeden.
De afstand tussen 2 ontvangers dient minimaal
50 cm te zijn.

REPARATIES
Probeer dit product niet zelf te repareren.
Het product heeft geen bruikbare losse onderdelen.

WATERBESTENDIGHEID

Dit product is niet waterbestendig.

Houd het product droog. Door vocht corrodeert
de elektronica. Dit kan leiden tot kortsluiting,
defecten of elektrische schokken.

REINIGING

Reinig dit product met een droge doek.
Gebruik geen agressieve chemicalién,
oplosmiddelen of sterke reinigingsmiddelen.

HANTEREN

Laat het apparaat niet vallen. Stoot het apparaat
niet ergens tegenaan en schud het apparaat niet.
Een ruwe behandeling kan de interne elektronische
schakelingen en het fijne mechaniek beschadigen.

OMGEVING

Stel het product niet bloot aan extreme hitte of kou.
Dit kan de elektronische schakelingen beschadigen of
de levensduur ervan verkorten.

CE: Trust verklaart dat dit apparaat voldoet aan de Richtlijnen die worden vermeld in deel 2 van dit document.
WEEE: Gooi afgedankte apparaten bij het afval volgens de gemeentelijke voorschriften voor recycling.

Meer informatie: www.trustsmarthome.com

Garantiebepalingen: www.trustsmarthome.com/warranty
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

Leggere queste semplici istruzioni. Il mancato rispetto delle istruzioni puo essere pericoloso e un'installazione
errata fa decadere la garanzia del prodotto.

FUNZIONALITA COMPATIBILITA
Ricevitore incorporato per regolare la luminosita Il ricevitore & compatibile con tutti i trasmettitori
delle luci, mantenendo le funzionalita dell'attuale Trust SmartHome.

interruttore a parete unico.

SPECIFICHE TECNICHE DEL RICEVITORE

Ingresso di alimentazione 220-240 V CA 50 Hz
Frequenza RF 433,92 MHz
Gamma RF Fino a 30 m in ambienti chiusi, 70 m all'aperto (in condizioni ottimali)

Consumo energetico in standby 0,5 Watt
Indirizzi di memoria 6

Se si collegano diverse lampade o diversi punti, utilizzare sempre lampade della stessa marca
e dello stesso tipo!

Lampade a incandescenza e alogene (eco) a 230 V Min. 20 Watt Max. 250 Watt
12 V alogenacon trasformatore elettronico a luminosita regolabile Min. 20 Watt Max. 250 Watt
12 V alogena con trasformatore con nucleo di ferro Min. 40 Watt Max. 250 Watt
ESL a luminosita regolabile Min. 3 Watt Max. 24 Watt
LED a luminosita regolabile Min. 3 Watt Max. 24 Watt
ESL a luminosita non regolabile e LED a luminosita non regolabile Non idonei

Tubi fluorescenti con starter e lampade fluorescenti compatte Non idonei

SEGNALE RADIO WIRELESS

Il segnale radio a 433.92 MHz é in grado di attraversare pareti, finestre e porte.

Portata in spazi interni: fino @ 30 m. Portata all'aperto: fino a 70 m (in condizioni ottimali)

La portata dipende ampiamente dalle condizioni locali, ad esempio dalla presenza di metalli.

Sui vetri bassi emissivi (Low-E), ad esempio, viene spesso applicato uno strato sottile di metallo,

che incide negativamente sulla portata dei segnali radio.

Qualora il prodotto venga utilizzato al di fuori dei paesi appartenenti alla UE, potrebbero vigere delle
limitazioni al suo impiego. Eventualmente controllare che il prodotto sia conforme alle norme locali.

(O]



®

AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

CARICO MASSIMO

Non collegare mai luci o apparecchiature
che superino il carico massimo del ricevitore,
per evitare difetti, cortocircuiti o incendi.

PERICOLO DI FOLGORAZIONE

Prestare attenzione quando si installa il ricevitore.
Il ricevitore potrebbe essere sotto tensione anche
quando e spento.

SALVAVITA

Non usare mai prodotti Trust SmartHome per
sistemi salvavita o altre applicazioni in cui un guasto
dell'apparecchiatura puo avere conseguenze letali.

INTERFERENZE

Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti
ad interferenze, che potrebbero comprometterne le
prestazioni. La distanza minima tra 2 ricevitori deve
essere di almeno 50 cm.

RIPARAZIONE

Non cercare di riparare il prodotto.

Non contiene al suo interno parti che possano
essere riparate dall'utente.

INFORMAZIONI LEGALI

RESISTENZA ALUACQUA

Il prodotto non é resistente all’acqua.

Non bagnarlo. Lumidita corrode i componenti
elettronici interni e pud causare cortocircuiti,
difetti e pericoli di folgorazione.

PULIZIA

Utilizzare un panno asciutto per pulire il prodotto.
Non utilizzare sostanze chimiche aggressive,
solventi per la pulizia o detergenti aggressivi.

MANIPOLAZIONE

Evitare di far cadere, scuotere o urtare il prodotto.
Se il prodotto viene trattato con scarsa delicatezza,
le schede del circuito e i componenti meccanici fini si
pOSsono rompere.

AMBIENTE

Non esporre il prodotto a temperature
eccessivamente alte o basse, per non
danneggiare le schede del circuito elettronico
e non ridurne la durata.

CE: Trust dichiara che questo dispositivo e conforme alle direttive elencate nella Sezione 2 di questo documento.
WEEE: Smaltire il dispositivo in un centro di riciclaggio. Maggiori informazioni: www.trustsmarthome.com
Informazioni di garanzia: www.trustsmarthome.com/warranty

10
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B AwMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

Lea estas sencillas instrucciones. €l incumplimiento de las instrucciones puede ser peligroso v |a instalacion
defectuosa invalidara cualquier garantia aplicable a este producto.

COMPATIBILIDAD FUNCIONES
Este receptor funciona con todos los Receptor integrado para atenuar luces con un transmisor
transmisores Trust SmartHome Trust SmartHome, manteniendo al mismo tiempo la funcionalidad
(excepto TMT-502 + PIR-2050). del interruptor de pared Unico existente.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
« Entrada de alimentacion 220-240 VAC 50 Hz

Frecuencia de RF 433.92 MHz

Rango de RF Hasta 30 m en interiores/70 m en exteriores (en condiciones dptimas)

Consumo de energia en espera 0.5 Watt
Direcciones de memoria 6

iSi conecta varias bombillas/puntos de luz, use siempre bombillas de la misma marca y tipo!

Lamparas incandescentes y (eco)haldgenas de 230V Min. 20 vatios | Max. 250 vatios
Lamparas halégenas con transformador electronico regulable de 12V | Min. 20 vatios | Max. 250 vatios
Ldmparas halégenas con transformador de nucleo de hierro de 12V Min. 40 vatios | Max. 250 vatios
ESL regulable Min. 3 vatios Max. 24 vatios
LED regulable Min. 3 vatios Max. 24 vatios
ESL no regulable y LED no regulable No son adecuados

Tubos fluorescentes con cebador y [8mparas fluorescentes compactas | No son adecuados

SENAL DE RADIO INALAMBRICA

La sefal de radio de 433,92 MHz pasa a través de paredes, ventanas y puertas.

« Alcance en interiores: hasta 30 m. Alcance en exteriores: hasta 70 m. (condiciones 6ptimas)

« Elalcance depende en gran medida de las condiciones locales, tales como |3 presencia de metales.
Por ejemplo, la fina capa de metal del vidrio de baja emisividad (Low-E) tiene un impacto negativo en
el alcance de las sefiales de radio.

Puede haber restricciones sobre el uso de este dispositivo fuera de la UE. En caso aplicable,
compruebe si este dispositivo cumple las directivas locales.
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INSTALACION

Los colores de los cables pueden variar segun el pais.
Pida consejo a un electricista si tiene alguna duda
sobre los colores de los cables. Este producto no

es adecuado si el interruptor de luz existente esta
interconectado a otros interruptores para

una conmutacion multivia.

CARGA MAXIMA

Nunca conecte luces o equipos que excedan

la carga maxima del receptor, ya que puede dar
lugar a defectos, cortocircuitos o incendios.

PELIGRO DE DESCARGA
Tenga cuidado al instalar un receptor. Puede haber
tensidn, incluso si el receptor esta apagado.

ATENUACION

Conecte solo ldmparas que estén indicadas para
atenuar la luz. No conecte una ldmpara con atenuador
integrado al receptor de atenuacion Trust SmartHome.

EQUIPOS DE MANTENIMIENTO DE VIDA
Nunca use productos Trust SmartHome para sistemas
de mantenimiento de vida u otras aplicaciones en las

que un fallo del equipo pueda poner en peligro la vida.

INTERFERENCIAS

Todos los dispositivos inaldmbricos pueden sufrir
interferencias que podrian afectar su rendimiento.

La distancia minima entre dos receptores debe ser por
lo menos de 50 cm.

INFORMACION LEGAL

REPARACION
No intente reparar este producto. No hay piezas que
pueda reparar el usuario.

RESISTENCIA AL AGUA

Este producto no es resistente al agua.
Manténgalo seco. La humedad puede corroer los
circuitos internos y puede provocar cortocircuitos,
defectos o descargas.

LIMPIEZA

Utilice un pafio seco para limpiar este producto.
No utilice productos quimicos, disolventes ni
detergentes fuertes.

MANIPULACION

No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el
dispositivo. Un manejo brusco puede romper las
placas de circuitos internos y las piezas mecdnicas
mas sensibles.

MEDIO AMBIENTE

No exponga el producto a un calor o frio excesivos,
ya que puede danar o acortar la vida Util de las placas
de circuitos electrénicos.

CE: Trust declara que este dispositivo cumple con las Directivas mencionadas en la Seccién 2 de este documento.
WEE: Deshagase del dispositivo trasladandolo a un centro de reciclaje.

Mas informacion: www.trustsmarthome.com

Informacién de garantia: www.trustsmarthome.com/warranty
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Leia estas instru¢des simples. O ndo cumprimento das mesmas pode ser perigoso, e uma instalagao incorrecta
ird invalidar totalmente a garantia que se possa aplicar a este produto.

COMPATIBILIDADE FUNCIONALIDADE

Este receptor funciona com todos os transmissores
Trust SmartHome (exceto TMT-502 + PIR-2050).

CARACTERISTICAS TECNICAS

Se ligar varias I3

Receptor incorporado para regular a intensidade de
ldmpadas com um transmissor Trust SmartHome,

ao mesmo tempo que mantém a funcionalidade

Fonte de alimentacao 220-240 V CA 50 Hz
Frequéncia de radiofrequéncia 433.92 MHz

Alcance da radiofrequéncia
Consumo de energia no modo de espera 0.5 Watts
Enderecos de memoria

do interruptor de parede existente.

/focos de luz, utilize sempre lampadas da mesma marca e tipo!

Até 30 m em espacos fechados/70 m ao ar livre (condi¢bes ideais)

Ldmpadas incandescentes e de halogéneo de 230 V (econémicas) Min. 20 Watts [ Max. 250 Watts
Ladmpadas de halogéneo de 12 V com transformador electronico e regulagdo | Min. 20 Watts | Max. 250 Watts
de intensidade

Lampadas de halogéneo de 12 V com transformador de nucleo de ferro Min. 40 Watts | Max. 250 Watts
Ladmpadas economizadoras de energia com regulacdo de intensidade Min. 3 Watts Max. 24 Watts
Ldmpadas LED com regulacdo de intensidade Min. 3 Watts Max. 24 Watts

Ldmpadas economizadoras de energia e LED sem regulacdo de intensidade

Nao adequado

Lampadas fluorescentes com arrancador de interruptor e [dmpadas
fluorescentes compactas

Nao adequado

SINAL DE RADIO SEM FIOS

0 sinal de radio de 433,92 MHz atravessa paredes, janelas e portas.

Alcance em espacos fechados: até 30 m. Alcance ao ar livre: até 70 m. (condicdes ideais)
0 alcance varia muito consoante as condicdes locais, tal como a presenca de metais.
Por exemplo, a fina camada de revestimento metdlico em vidros de baixa emissividade tem um impacto

negativo no alcance de sinais de radio.

Poderd haver restricdes 3 utilizacdo deste equipamento fora da UE. Se aplicdvel, verifique se o equipamento

esta em conformidade com as directivas locais.
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INSTALACAO

As cores dos fios podem variar consoante

0 pais. Contacte um electricista se tiver duvidas
sobre a ligacao dos fios. Este produto nao é
adequado se o interruptor existente estiver
ligado a outros interruptores para ligar varias
[dmpadas em simultaneo.

CARGA MAXIMA

Nunca ligue [8mpadas ou equipamentos que excedam
a carga maxima do receptor, pois ao fazé-lo poderd
provocar avarias, um curto-circuito ou um incéndio.

PERIGO DE CHOQUE

Tenha o maximo cuidado ao instalar um receptor.
Pode existir tensdo, mesmo quando um receptor
estd desligado.

REGULACAO DE INTENSIDADE

Apenas ligue [ampadas adequadas para a regulacao
de intensidade. Nao ligue uma [8mpada com um
regulador de intensidade integrado a um receptor com
regulador de intensidade Trust SmartHome.

SUPORTE DE VIDA

Nunca utilize produtos Trust SmartHome para
sistemas de suporte de vida ou outras aplicagdes cuja
avaria possa ter consequéncias potencialmente fatais.

INFORMACAO LEGAL

INTERFERENCIA

Todos os equipamentos sem fios podem estar sujeitos
a interferéncia, o que pode afectar o desempenho.

A distancia minima entre 2 receptores deve ser,

no minimo, 50 cm.

REPARACAO

Na&o tente reparar este produto.

N&o existem pecas dentro do produto que
possam ser reparadas pelo utilizador.

RESISTENCIA A AGUA

Este produto ndo é a prova de 3gua.

Mantenha-o seco. A humidade provocard a corrosao
do sistema electronico interior, e pode causar um
curto-circuito, avarias, e perigo de choque.

LIMPEZA

Utilize um pano seco para limpar este produto.
Nao utilize quimicos fortes, solventes de limpeza
ou detergentes fortes.

MANUSEAMENTO

N&o deixe cair, ndo derrube, nem abane o
equipamento. Um manuseamento inadequado
pode quebrar as placas de circuito interno e os
mecanismos mais frageis.

AMBIENTE

Nao exponha o produto a calor ou frio excessivo,
pois poderd danificar ou reduzir a vida das placas
de circuito electronico.

CE: A Trust declara que este dispositivo estd em conformidade com as Directivas constantes

da Seccdo 2 deste documento.

WEEE: Descarte o seu dispositivo num centro de reciclagem. Mais informacgées: www.trustsmarthome.com
Informacao de Garantia: www.trustsmarthome.com/warranty
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Les disse enkle retningslinjene. Det kan veere farlig 3 ikke folge dem, og feilinstallering vil ugyldiggjere alle
garantier som matte gjelde dette produktet.

KOMPABILITET FUNKSJONALITET

Denne mottakeren fungerer med Mottaker for innbygging for 3 dempe lys med en Trust SmartHome
alle Trust SmartHome-sendere sender, samtidig som funksjonaliteten til den eksisterende
(bortsett fra TMT-502 + PIR-2050). veggbryteren beholdes.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

 Strominntak 220-240 VAC 50 Hz

« RF-frekvens 433,92 MHz

* RF-spenn Opptil 30 meter innendars / 70 m utenders (optimale forhold)

Energiforbruk i standby 0,5 Watt
Minneadresser 6

Hvis du kobler til flere lamper/spotter, ma du alltid bruke lyspaerer av samme merke og type.

Glpdelamper og 230 V (ko) halogen Min 20 watt | Maks 250 watt
12 V halogen med dimbar elektronisk transformator Min 20 watt | Maks 250 watt
12 V halogen med jernkjernetransformator Min 40 watt | Maks 250 watt
Dimbar ESL Min 3 watt Maks 24 watt
Dimbar LED Min 3 watt Maks 24 watt
Ikke-dimbar ESL og ikke-dimbar LED Ikke passende

Lysror og kompakte lyspaerer med forvarmingsstart Ikke passende

TRADL@ST RADIOSIGNAL

Radiosignalet, som har en frekvens pa 433,92 MHz, gar gjennom vegger, derer og vinduer.

Rekkevidde innenders: opptil 30 meter. Rekkevidde utendears: opptil 70 m (optimale forhold)

Rekkevidden er sterkt avhengig av lokale forhold, som for eksempel tilstedevaerelsen av metaller.

For eksempel har det tynne metallbelegget pa vinduer med lavt energiutslipp (Low-E) negativ pavirkning
pa radiosignalenes rekkevidde.

Det kan gjelde restriksjoner for bruk av enheten utenfor EU. Hvis dette gjelder deg sa sjekk om enheten
oppfyller lokale forskrifter.
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INSTALLERING

Ledningsfarger kan variere fra land til land. Kontakt en
elektriker hvis du er i tvil om kobling. Dette produktet
passer ikke til bruk der den eksisterende lysbryteren
er koblet til andre lysbrytere som vendebryter.

MAKSIMUMSBELASTNING

Koble aldri til lys eller utstyr som overskrider

mottakerens maksimumsbelastning, da dette
kan fare til defekter, kortslutning eller brann.

ST@TFARE

Utvis forsiktighet nar du installerer en mottaker.
Det kan finnes spenning i mottakeren selv nar
den er skrudd av.

DIMMING

Koble kun til lamper som kan dimmes.

Koble ikke til en lampe med en integrert dimmer
til en Trust SmartHome-dimmermottaker.

HJERTE-LUNGEMASKIN

Bruk aldri Trust SmartHome-produkter for
hjerte-lungemaskinsystemer eller med annet utstyr
der utstyrsfeil kan f3 livstruende konsekvenser.

FORSTYRRELSER

Alle tradlgse enheter kan vaere utsatt for forstyrrelser,
noe som kan pavirke ytelsen. Minimumsavstanden
mellom to mottakere ber vaere minst 50 cm.

JURIDISK INFORMASJON

REPARASJON
Ikke prov a reparere dette produktet. Det har ingen
deler pa innsiden som kan repareres av forbrukeren.

VANNTETTHET

Dette produktet er ikke vanntett. Hold det tert.
Fuktighet vil fgre til korrosjon i den indre elektronikken
og kan fare til kortslutning, feil og stotfare.

RENGJ@RING

Bruk en torr klut til 8 rengjere dette produktet.
Ikke bruk aggressive kjemikalier, lasemidler eller
kraftige vaskemidler.

HANDTERING

Ikke la enheten falle, ikke bank pa den eller rist den.
Roff handtering kan odelegge interne kretskort

og finmekanikk.

OMGIVELSER

Ikke eksponer produktet for overdreven varme eller
kulde, da dette kan skade eller forkorte levetiden til
elektroniske kretskort.

CE: Trust erkleerer at apparatet oppfyller direktivene som opplistet i seksjon 2 i dette dokumentet.
WEEE: Lever apparatet til en gjenbruksstasjon. Mer informasjon: www.trustsmarthome.com
Garanti-informasjon: www.trustsmarthome.com/warranty
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Las dessa enkla riktlinjer. Att inte félja dem kan vara farligt och felaktig installation upphaver alla garantier
som galler fér denna produkt.

KOMPATIBILITET FUNKTIONER
Den har mottagaren fungerar med Inbyggd mottagare foér dimning av lampor med Trust SmartHome-sandare,
alla Trust SmartHome-sandare med bibehallen funktion for den befintliga enskilda vaggbrytaren.

(utom TMT-502 + PIR-2050).

TEKNISK SPECIFIKATION

« Ingang for stromforsorjnig  220-240 VAC 50 Hz

* RF-frekvens 433,92 MHz

« RF-rackvidd Upp till 30 m inomhus/70 m utomhus (i optimala férhallanden)
« Stromfoérbrukning i viloldge 0,5 watt

« Minnesadresser 6

Om du | flera lampor /spotlights ska du alltid anvanda lampor av samma marke och typ!
Glédlampor och 230 V (eko) halogen Min 20 watt | Min 250 watt
12 V halogen med dimbar eltransformator Min 20 watt | Min 250 watt
12 V halogen med jarnkarnstransformator Min 40 watt | Min 250 watt
Dimbar ESL Min 3 watt Min 24 watt
Dimbar LED Min 3 watt Min 24 watt
Ej dimbar ESL och ej dimbar LED Inte [amplig

Lysrér med elektronisk ballast och kompaktlysror Inte [dmplig

TRADLOS RADIOSIGNAL

Radiosignalen pa 433,92 MHz passerar genom vaggar, fonster och dorrar.

Rackvidd inomhus: upp till 30 m. Rackvidd utomhus: upp till 70 m. (i optimala forhallanden)

Rackvidden &r beror till stor del pa lokala férhallanden, som t.ex. forekomst av metaller. Till exempel den
tunna metallbeldggningen i ldagemissionsglas (Low-E) har en negativ inverkan pa radiosignalernas rackvidd.
Det kan finnas begransningar for anvandningen av denna enhet utanfér EU. Kontrollera om tilldmpligt, om
denna enhet uppfyller lokala direktiv.
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INSTALLATION

Kablarnas farger kan variera i olika lander.

Kontakta en elektriker om du ar osaker pa kablarnas
farger. Denna produkt ar inte [mplig om den
befintliga strombrytaren ar ssmmankopplad med
andra strombrytare for flerfasstromstallning.

MAXIMAL BELASTNING

Anslut aldrig lampor eller utrustning som éverskrider
mottagarens maximala belastning, eftersom det kan
leda till fel, kortslutning eller brand.

RISK FOR ELSTOTAR
Var forsiktig nar du installerar en mottagare. Det kan
finnas spanning aven om mottagaren ar avstangd.

DIMNING

Anslut endast lampor som ar [ampliga for dimning.
Anslut inte en lampa med en integrerad dimmer till
en Trust SmartHome dimningsmottagare.

LIVSUPPEHALLANDE

Anvand aldrig Trust SmartHome-produkter for
livsuppehallande system eller andra applikationer
dar utrustningens funktionsstérningar kan ha
livshotande konsekvenser.

JURIDISK INFORMATION

STORNINGAR

Alla tradlosa apparater kan drabbas av storningar som
kan paverka deras prestanda. Det minsta avstandet
mellan tva mottagare bor vara atminstone 50 cm.

REPARATION
Forsok inte att laga produkten.
Det finns inga reparerbara delar inuti.

VATTENTATHET

Den har produkten ar inte vattentat. Hall den torr.
Fukt frater pa den inre elektroniken och kan leda till
kortslutning, fel och elstotar.

RENGORING

Anvand en torr trasa for att rengéra denna produkt.
Anvand inte starka kemikalier, [6sningsmedel eller
starka rengdringsmedel.

HANTERING
Tappa inte, sla inte eller skaka apparaten. En hardhant
hantering kan skada kretsarna och finmekaniken.

MO

Utsatt inte produkten for stark varme eller kyla,
eftersom det kan skada eller forkorta livslangden for
de elektroniska kretsarna.

CE: Trust deklarerar att denna enhet uppfyller direktiven som listas i avsnitt 2 i detta dokument.
WEEE: Omhanderta enheten pa en atervinningsstation. Mer information: www.trustsmarthome.com

Garantiinformation: www.trustsmarthome.com/warranty
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Lue ndma helpot ohjeet. Ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa olla vaarallista, ja tuotetta koskevat

takuut raukeavat virheellisen asennuksen seurauksena.

YHTEENSOPIVUUS TOIMIVUUS

Tama vastaanotin toimii kaikkien Trust SmartHome  Sisadnrakennettu vastaanotin valojen himmentamiseen
|8hettimien kanssa (paitsi TMT-502 + PIR-2050). Trust SmartHome-ldhettimelld, sailyttaa olemassa
olevan yksipainikkeiden seindkatkaisimen toiminnan.

TEKNISET TIEDOT

« Virransyotto 220-240 V AC50 Hz

« Radiotaajuus 433.92 MHz

« Radiotaajuusalue Korkeintaan 30 m sisalla/70 m ulkona (optimaaliset olosuhteet)
« Virrankulutus valmiustilassa 0.5 wattia

* Muistipaikat

Jos liitdt useita valoja, kdyta aina kkisid ja -tyyppisia lamppuja!

Hehkulamput ja 230 V (energiansaasto-) halogeenilamput

Vahintaan 20 W

Enintdan 250 W

12 V halogeeni himmennettavalld sshkémuuntajalla

Enintdan 250 W

12 V halogeeni rautahehkulankamuuntajalla

Vahintaan 40 W

Enintdan 250 W

Himmennettava ESL

Vahintaan 3 W

Enintaan 24 W

Himmennettava LED

Vahintaan 3 W

Enintadn 24 W

Ei himmennettava ESL ja ei himmennettava LED

Ei sopiva

Loisteputkivalot katkaisimella ja kompaktit loisteputkivalot

Ei sopiva

LANGATON RADIOSIGNAALI
* 433,92 MHz:n radiosignaali kulkee seinien, ikkunoiden ja ovien |&pi.

Kayttoalue sisalla: jopa 30 m. Kayttdalue ulkona: jopa 70 m (optimaaliset olosuhteet).
Kayttdalueeseen vaikuttavat paikalliset olosuhteet, kuten rakennusten metallit.

Esimerkiksi energiansaastdikkunalasien sisaltama ohut metallikerros haittaa radiosignaalien kulkua.

paikalliset sdannokset.

(O]
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ASENNUS

Johtojen varit saattavat vaihdella maittain.

Ota yhteytta sahkdasentajaan, jos et ole varma
johtojen vareista. Tata tuotetta ei voida kayttaa,
jos olemassa oleva valokatkaisin on litetty muihin
katkaisimiin valojen erilaisten paallekytkentdjen
mahdollistamiseksi.

ENIMMRISKUORMA
Al3 koskaan liita valoja tai muita laitteita, jotka
ylittdvat vastaanottimen enimmaiskuorman, silla se

saattaa johtaa vaurioihin, oikosulkuun tai tulipaloon.

SAHKOISKUN VAARA

Noudata varovaisuutta asentaessasi
vastaanottimen. Vaikka vastaanotin olisi
kytketty pois paalta, siind saattaa olla jannitetta.

HIMMENNYS

Yhdista laitteeseen vain himmennettavissa
olevia lamppuja. Al3 liita sisaisellda himmentimelld
varustettua lamppua Trust SmartHome
himmennin vastaanottimeen.

L AKINNALLISET LAITTEET

Ala koskaan kayta Trust SmartHome-laitteita
183kinnallisten laitteiden, tai muiden sellaisten
laitteiden kanssa, joiden toimintavialla saattaa
olla hengenvaaralliset seuraukset.

LAKITIEDOT

HAIRINTA

Kaikki langattomat laitteet saattavat karsia
niiden suorituskykya haittaavasta hairinnasta.
Kahden vastaanottimen valiin pitaisi jattaa
vahintdan 50 cm:n etaisyys.

KORJAUS
Ala yrita korjata tata tuotetta.
Laitteen sisalla ei ole kayttajan huollettavia osia.

VEDENPITAVYYS

Tama tuote ei ole vedenpitava. Suojaa se kosteudelta.
Kosteus syovyttaa sisdisia sahkdosia, mika saattaa
johtaa oikosulkuun, vaurioihin tai sdhkéiskuun.

PUHDISTUS .
Puhdista laite kuivalla liinalla. Ala kayta voimakkaita
kemikaaleja, puhdistusaineita tai liuottimia.

KASITTELY

Ala pudota, kopauta tai ravistele laitetta.
Kovakourainen kasittely saattaa rikkoa sisaisia
piirilevyja ja hienomekaniikkaa.

YMPARISTO

Ala altista laitetta liialliselle kuumuudelle tai
kylmyydelle, silld se saattaa vaurioittaa piirilevyja
tai lyhentaa niiden kayttoikaa.

CE: Trust vakuuttaa, ettd tdma laite tayttaa tdman asiakirjan osiossa 2 olevat direktiivit.
WEEE: Havita laite viemalla se kierratyskeskukseen. Lisatietoja: www.trustsmarthome.com

Takuutiedot: www.trustsmarthome.com/warranty
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Laes disse enkle retningslinjer. Det kan vaere farligt at undlade at fglge dem, og fejlagtig installation vil
ugyldiggere enhver garanti, der matte gaelde produktet.

KOMPATIBILITET
Denne modtager virker med alle Trust SmartHome
sendere (undtagen TMT-502 + PIR-2050).

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Stremforsyning indgang 220-240 VAC 50 Hz

FUNKTIONALITET

Indbygget modtager til lysdaempning af lamper med
en Trust SmartHome-sender, der samtidig bevarer
den eksisterende enkelt-vaegkontakts funktionalitet.

« Radiofrekvens 433,92 MHz

* Radioraekkevidde Op til 30 m indenders/70 m udendars (optimale forhold)
« Stremforbrug i stand-by 05W

* Hukommelsesadresser 6

Hvis du vil forbinde flere lamper/spots, skal de altid vaere af samme maerke og type!

Glpdelamper og 230V (eco) halogen

Mi

n. 20 W Maks. 250 W

12V halogen med lysdaempende elektronisk transformer Mij

n. 20 W Maks. 250 W

12V halogen med jernkerne-transformer

Mi

n. 40 W Maks. 250 W

Dampbar ESL

Min. 3 W Maks. 24 W
Dampbar LED Min. 3 W Maks. 24 W
Ikke-deempbar ESL og ikke-deempbar LED Ikke egnede
Lysstoffer med startere og kompaktlysstofrar Ikke egnede

TRADL@ST RADIOSIGNAL

Radiosignalet 433.92 MHz kan traenge igennem vazgge, vinduer og dore.
Indenders raekkevidde: Op til 30 m. Udendars raekkevidde: Op til 70 m (optimale forhold)
Raekkevidden er i hgj grad afhaengig af de lokale forhold, sasom tilstedevaerelsen af metal.

Fx har det tynde lag metal pa lavstralingsglas (Lav-E) en negativ effekt pa radiosignalers raekkevidde.

overholder den lokale lovgivning.

21

Der kan veere restriktioner for brug af denne enhed uden for EU. | givet fald ber du undersgge, om enheden
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INSTALLATION

Kabelfarver kan variere fra land til land.
Kontakt en elektriker, hvis du er i tvivl om
ledningsfering. Dette produkt er ikke egnet til
eksisterende lyskontakt, der er forbundet med
andre korresponderende lyskontakter.

MAKSIMAL BELASTNING

Tilslut aldrig lamper eller elektriske enheder,
der overskrider modtagerens maksimale
belastning, da det kan resultere i beskadigelse,
kortslutning eller brand.

RISIKO FOR ELEKTRISK CHOK

Veer forsigtig, nar du installerer en modtager.
Der kan forekomme elektrisk spaending,
selvom modtageren er slukket.

LYSDAEMPNING

Tilslut kun lamper, der er egnede til lysdeempning.

Slut ikke en lampe med integreret lysdaemper til
en Trust SmartHome-lysdaempningsmodtager.

LIVSVIGTIG ANVENDELSE

Anvend aldrig Trust SmartHome-produkter i
forbindelse med livsvigtige systemer eller andre
produkter, der ved funktionsfejl kan have
livstruende konsekvenser.

JURIDISKE OPLYSNINGER

INTERFERENS

Alle tradlose enheder kan rammes af

interferens, hvilket kan pavirke funktionaliteten.
Minimumsafstanden mellem to modtagere bar altid
vaere mindst 50 cm.

REPARATION
Fors@g ikke at reparere dette produkt. Det indeholder
ingen dele, der kan repareres af en bruger.

VAND-MODSTANDSEVNE

Dette produkt er ikke vandtaet. Hold det tart.
Fugt kan fa den indre elektronik til at ruste,
hvilket kan medfare kortslutning, beskadigelse
og fare for elektrisk chok.

RENG@RING

Renger dette produkt med en ter klud.
Anvend ikke staerke kemikalier,
rensemidler eller staerke rengaringsmidler.

HANDTERING

Undga at tabe, ryste eller banke pa enheden.
Hardhaendet behandling kan beskadige de indre
kredslab og fine mekanismer.

OMGIVELSER

Dette produkt bar ikke udsaettes for kraftig varme
eller kulde, da det kan beskadige eller forkorte
levetiden for de elektroniske kredslgb.

CE: Trust erklaerer, at enheden overholder direktiverne, der er vist i afsnit 2 af dette dokument.
WEEE: Bortskaf enheden pa et genbrugscenter. Flere oplysninger: www.trustsmarthome.com
Garantioplysninger: www.trustsmarthome.com/warranty
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Zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami. Nieprzestrzeganie ich moze by¢ niebezpieczne, a wadliwy montaz
uniewaznia wszelkie gwarancje majacych zastosowanie do tego produktu.

KOMPATYBILNOSC FUNKCJONALNOSC

Przekaznik jest kompatybilny ze wszystkimi  wWbudowany odbiornik stuzacy do $ciemniania o$wietlenia

odbiornikami Trust SmartHome za pomoca przekaznika Trust SmartHome z jednoczesnym

(poza TMT-502 + PIR-2050). zachowaniem funkcjonalnosci pojedynczego przetacznika
sciennego.

DANE TECHNICZNE

« Zasilanie wejsciowe 220-240 VAC 50 Hz

« Czestotliwos¢ radiowa 433,92 MHz

« Zasieg czestotliwosci radiowej Do 30 m wewnatrz/70 m na zewnatrz (warunki optymalne)
« Pobdr mocy w trybie gotowosci 0,5 wattow
« Adresy pamieci 6

W przypadku podtaczania kilku lamp/reflektoréw nalezy zawsze uzywac lamp tej samej marki i rodzaju!

Lampy zarowe i halogen 230V (eko) Min. 20 wattow | Maks. 250 wattow
Halogen 12V ze sciemnianym transformatorem elektronicznym Min. 20 wattéw | Maks. 250 wattow
Halogen 12V ze transformatorem z zelaznym rdzeniem Min. 40 wattow | Maks. 250 wattow
Sciemniane ESL Min. 3 watty Maks. 24 watty
Sciemniany LED Min. 3 watty Maks. 24 watty
ESL i LED bez funkdji Sciemniania Nieodpowiednie

Swietlowki zaptonnikowe i $wietldwki kompaktowe Nieodpowiednie

BEZPRZEWODOWY SYGNAL RADIOWY

Sygnat radiowy 433.92 MHz przenika przez $ciany, okna i drzwi.

Zasieg wewnatrz: do 30 m. Zasieg na zewnatrz: do 70 m. (warunki optymalne)

Zasieg zalezy w gtdwnej mierze od warunkdw lokalnych, takich jak obecno$¢ metali. Np. cienka powtoka
metalowa w szkle o niskiej emisyjnosci (Low-E) ma negatywny wptyw na zasieg sygnatow radiowych.
Poza obszarem Unii Europejskiej moga istnie¢ ograniczenia dotyczace eksploatacji tego urzadzenia.

W takim przypadku sprawdz, czy urzadzenie jest zgodne z lokalnymi dyrektywami.
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Kolory przewoddw moga réznic sie w zaleznosci od
kraju. Skontaktuj sie z elektrykiem, jesli nie masz
pewnosci co do okablowania. Ten produkt nie ma
zastosowania, jesli przetacznik Swiatta jest potaczony
z innymi przetacznikami Swiatta umozliwiajgcymi
przetaczanie wieloobwodowe.

MAKSYMALNE OBCIAZENIE

Nie wolno poditaczac swiatta lub urzadzen, ktdre
przekraczaja maksymalne obcigzenie odbiornika,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzen,
zwarcia lub pozaru.

ZAGROZENIE PORAZENIA PRADEM

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalowania
odbiornika. Napiecie moze wystepowa¢ nawet
wtedy, gdy odbiornik jest wytaczony.

SCIEMNIANIE

Nalezy podtacza¢ wytacznie te lampy, ktére posiadaja
funkcje sciemniania. Nie nalezy podtaczac lamp

ze zintegrowanym $ciemniaczem do odbiornika
sciemniacza Trust SmartHome.

SYSTEMY POTRZYMYWANIA ZYCIA

Zabronione jest stosowanie produktow

Trust SmartHome w systemach podtrzymywania
zycia lub innych systemach, w ktdrych awaria
sprzetu moze zagrazac zyciu.

INFORMACJE PRAWNE

ZAKtOCENIA

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga ulegac
zaktdceniom, co moze wptywac na ich wydajnosc.
Minimalna odlegtos¢ pomiedzy 2 odbiornikami
powinna wynosi¢ co najmniej 50 cm.

NAPRAWA

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
W $rodku nie znajduja sie zadne elementy
obstugiwane przez uzytkownika.

WODOODPORNOSC

Ten produkt nie jest wodoodporny. Trzymaj go z dala
od wody. Wilgo¢ wywota korozje wewnetrznych
elementéw elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
zwarcia, awarii lub ryzyka porazenia pradem.

CZYSZCZENIE

Do czyszczenia produktu uzywaj suchej szmatki.
Nie uzywaj ostrych srodkéw chemicznych,
rozpuszczalnikdw ani silnych detergentdw.

OBStUGA

Nie upuszczaj, uderzaj ani nie potrzasaj urzadzeniem.
Nieostrozne obchodzenie sie z urzadzeniem moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznych ptytek
drukowanych i precyzyjnej mechaniki.

SRODOWISKO

Nie narazaj produktu na nadmierne ciepto lub zimno,
poniewaz moze to uszkodzi¢ lub skroci¢ zywotnos¢
elektrycznych ptytek drukowanych.

CE: Firma Trust oswiadcza, ze urzadzenie spetnia wymogi okreslone w Dyrektywach wymienionych w Czesci 2
niniejszej dokumentacji. WEEE: Urzadzenie nalezy utylizowac¢ w specjalistycznych punktach recyklingu.

Wiecej informacji: www.trustsmarthome.com

Informacje o gwarancji: www.trustsmarthome.com/warranty
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Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrzovani mdze byt nebezpecné. Chybna instalace rusi platnost

zaruky, ktera se na tento produkt mdze vztahovat.

KOMPATIBILITA FUNKCE

Tento pfijimac¢ pracuje se véemi vysilaci Vestaveény pfijimac slouzi ke stmivani svétel vysilacem

Trust SmartHome (kromé TMT-502 + PIR-2050). Trust SmartHome a zaroven zachovava funkci
stavajiciho jednoduchého nasténného vypinace.

TECHNICKE UDAJE

« Vstupni napajeni 220-240 V stfid., 50 Hz

« Frekvence 433,92 MHz

« Rozsah Az 30 m uvniti/70 m venku (optimalni podminky)

« Spotfeba v pohotovostnim rezimu 0,5W

Adresy v paméti

Pokud pripojite vice svitidel, pouzijte vzdy svitidla stejné znacky a stejného typu!

Klasické Zarovky a 230V (eco) halogenové zarovky Min. 20 W Max. 250 W
12V halogenoveé zarovky se stmivacim elektronickym transformdtorem [ Min. 20 W Max. 250 W
12V halogenové zarovky s transformatorem se zeleznym jadrem Min. 40 W Max. 250 W
Stmivatelné zarovky typu ESL Min. 3 W Max. 24 W
Stmivatelné zarovky LED Min. 3 W Max. 24 W
Nestmivatelné zarovky ESL a nestmivatelné zarovky LED Nejsou vhodné

Zarivky s externim predfadnikem a kompaktni zarivky Nejsou vhodné

BEZDRATOVY SIGNAL
Signal 433,92 MHz projde zdmi, okny a dvefmi.
Vnitfni dosah: az 30 m. Vnéjsi dosah: az 70 m. (optimalni podminky)

na skle, kterd odrazi tepelné zafeni, ma negativni dopad na pfenos bezdratového signalu.

vyhovuje mistnim pfedpistm.
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Mimo EU mohou existovat omezeni na pouziti tohoto zafizeni. Zkontrolujte, zda zafizeni

Dosah zavisi na mistnich podminkach, napfiklad pfitomnosti kovd. Napfiklad tenka kovova vrstva
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Barvy voditd se mohou v rGznych statech lisit.

V pfipadé pochybnosti o zapojeni vodicl se obratte
na elektrikare. Tento produkt neni vhodny, pokud je
stavajici vypinat svétel pfipojeny k dalsim vypinacdm
za Ucelem vicecestného zapinani/vypinani.
MAXIMALN{ ZATIiZENI

Nikdy nepripojujte svétla ani zafizeni, ktera prekracuji
maximalni zatizeni pfijimace, protoze muZze dojit

k zdvade, zkratu ¢i pozaru.

NEBEZPECI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM

Pfi instalaci pfijimace postupujte opatrné.

Muze byt pfitomno napéti, i kdyz je pfijimac vypnuty.
STMIVANI

Pfipojte pouze svitidla vhodna pro stmivani.
Nepripojujte svitidla s integrovanym stmivatem

ke stmivacimu pfijimaci Trust SmartHome.

PODPORA ZIVOTNICH FUNKCi

Nikdy produkty Trust SmartHome nepouzivejte pro
systémy, které podporuji zivotni funkce, ani pro jiné
aplikace, ve kterych mdze zavada zafizeni zpUsobit
nasledky ohrozujici Zivot.

PRAVNI INFORMACE
CE: Trust prohlasuje, Ze toto zafizeni odpovidd Smérni
WEEE: Zarizeni likvidujte v recyklacnim stfedisku. Vice

INTERFERENCE

Vsechna bezdratova zafizeni mohou podléhat
interferencim, které by mohly ovlivnit jejich vykon.
Minimalni vzdalenost mezi dvéma pfijimaci by méla
byt alespori 50 cm.

OPRAVA
Produkt neopravujte. Neobsahuje zadné diky,
které mlze opravovat uzivatel.

ODOLNOST PROTI VODE

Tento produkt neni odolny proti vodeé.

Uchovavejte jej v suchu. Vihkost zpUsobi korozi
vnitfnich elektronickych soucasti a muze vyvolat
zkrat, zadvadu nebo zasazeni elektrickym proudem.
CISTENI

Produkt ¢istéte suchym hadfikem Nepouzivejte
agresivni chemickeé atky, rozpoustédla ani silné
Cistici prostredky.

MANIPULACE

Nenechte zafizeni spadnout, neklepte s nim ani
netfeste. Hrubé zachazeni mdze poskodit vnitini
obvody a jemné mechanické soucastky.

PROSTREDI

Nevystavujte produkt nadmeérnému teplu nebo
chladu, protoZze mohou poskodit Zivotnost
elektronickych obvodua.

cim uvedenym v (3sti 2 tohoto dokumentu.
informaci: www.trustsmarthome.com

Zarucni informace: www.trustsmarthome.com/warranty
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Pretitajte si tieto jednoduché pokyny. Ich nedodrziavanie méze byt nebezpetné a nespravnou instalaciou
zneplatnite vsetky zaruky tykajuce sa tohto vyrobku.

KOMPATIBILITA FUNKCIONALITA
Tento prijimac funguje so vietkymi vysiela¢mi Zabudovany prijimat na stmavenie svetiel pomocou
Trust SmartHome (okrem TMT-502 + PIR-2050). vysielata Trust SmartHome pri udrzani funkcionality

existujuceho jedného nastenného prepinaca.
TECHNICKE UDAJE

« Vstup zdroja energie 220 - 240 V str. prudu 50 Hz

« Frekvencia VF 433,92 MHz

« Dosah VF Az 30 m vo vnutri/70 m vonku (optimalne podmienky)
« Spotreba energie v pohotovostnom rezime 0,5W

Adresy pamate

Ak pripojite viacero lamp, vzdy pouzite lampy rovnakej znacky a typu!

Ziarovky a 230 V (ekologické) halogénové ziarovky Min. 20 W Max. 250 W
12 V halogénoveé ziarovky so stmavitelnym elektronickym transformatorom Min. 20 W Max. 250 W
12 V halogénové zZiarovky s transformatorom so Zeleznym jadrom Min. 40 W Max. 250 W
Stmavitelné ESL Min. 3 W Max. 24 W
Stmavitelné LED Min. 3 W Max. 24 W
ESL a LED, ktoré sa nedaju stmavit Nevhodné

Ziarivky a kompaktné Ziarivky Nevhodné

BEZDROTOVY RADIOVY SIGNAL

« Radiovy signdl s frekvenciou 433,92 MHz prechddza stenami, oknami a dverami.

« Dosah vo vnutri: az 30 m. Dosah vonku: az 70 m. (optimalne podmienky)

« Dosah silne zavisi od miestnych podmienok, napriklad pritomnosti kovov. Napriklad tenka kovova vrstva
v nizkoemisnom (Low-€) skle ma negativny vplyv na dosah radiovych signalov.

» Mimo EU mozu existovat obmedzenia pouzivania tohto zariadenia. Ak sa to tyka tohto zariadenia,
skontrolujte, ¢i toto zariadenie spliia miestne smernice.
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INSTALACIA

Farby vodi¢ov sa v zavislosti od krajiny mozu lisit.
Ak mate pochybnosti ohladom kabelaze,
kontaktuje elektrikara. Tento vyrobok nie je vhodny,
ak je existujuci prepinat svetla vzajomne prepojeny
s inymi prepinacmi svetla pre viaccestné prepinanie.

MAXIMALNA ZATAZ

Nikdy nepripdjajte svetld ani zariadenia,

ktoré presahuju maximalnu zataz prijimaca,
moze to viest k porucham, skratu alebo poziaru.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

Pri instalacii prijimaca si ddvajte pozor.

Méze v nom byt napatie, aj ked je prijimac vypnuty.
STMAVENIE

Pripojte iba lampy, ktoré sa daju stmavit.

Lampu s integrovanym timicom osvetlenia neprip3jajte
k prijimacu timita osvetlenia Trust SmartHome.

PODPORA ZIVOTA

Vyrobky Trust SmartHome nikdy nepouzivajte
pre systémy podpory zZivota ani iné aplikacie,
v ktorych poruchy zariadenia mézu mat Zivot
ohrozujuce nasledky.

RUSENIE

Vsetky bezdrotové zariadenia mozu byt rusené,
¢o moze ovplyvnit vykon. Minimalna vzdialenost
medzi 2 prijimacmi by mala byt aspon 50 cm.

PRAVNE INFORMACIE

OPRAVA

Tento vyrobok sa nepokusajte opravovat.

Vo vnutri nie sU ziadne sucasti, ktorych servis moze
vykonavat pouzivatel.

VODOTESNOST

Tento vyrobok nie je vodotesny. Udrzujte ho v suchu.
Vlhkost koroduje vnutornu elektroniku @ moze
sposobit skrat, poruchy alebo nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom.

CISTENIE

Na cistenie tohto vyrobku pouzite sucht handritku.
Nepouzivajte agresivne chemikalie, rozpustadla ani
silné cistiace prostriedky.

MANIPULACIA

Zariadenie nenechajte spadnut na zem, zabrante
narazom a vibraciam. Drsné zaobchadzanie moze
sposobit poskodenie vnutornych obvodovych dosiek
a jemnej mechaniky.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevystavuijte vyrobok nadmernému teplu ani
chladu, mohlo by déjst k poskodeniu alebo skrateniu
zivotnosti elektronickych obvodovych dosiek.

CE: Spolo¢nost Trust prehlasuje, ze toto zariadenie vyhovuje smerniciam tak,

ako je to uvedené v oddeleni 2 v tomto dokumente.

WEEE: Zariadenie likvidujte v recyklacnom stredisku. Viac informacii: www.trustsmarthome.com
Warranty information: www.trustsmarthome.com/warranty 28
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Olvassa el a hasznalatra vonatkozo aldbbi egyszer( utasitasokat. Az utasitadsok be nem tartasa
veszélyhelyzetek kialakuldsdhoz és hibds Gzembe helyezéshez vezethet, ami érvénytelenit a termékre
vonatkozo valamennyi garanciat.

KOMPATIBILITAS RENDELTETES

A vevbegység az 0sszes Trust SmartHome  Beépitett vevéegység Trust SmartHome addegységgel végzett
adoegységgel képes egyuttmikodni fényerd-szabalyozashoz, mikézben a meglévé egyes falikapcsold
(kivéve a TMT-502 + PIR-2050). rendeltetése valtozatlan marad.

MUSZAKI ADATOK

« Tapbemenet 220-240 VAC 50 Hz

* RF frekvencia 433.92 MHz

¢ RF-tartomany Beltéri alkalmazas esetén legfeljebb 30 m, kultéri alkalmazds

esetén legfeljebb 70 m (optimalis kérilmények k6zott)
« Teljesitményfelvétel készenléti dllapotban 0,5 W
* Memoriacimek 6

Tobb lampa/spotlampa csatlakoztatasakor mindig azonos markaju és tipusu termékeket hasznaljon!
1zzdszalas [3mpak és 230 voltos (energiatakarékos) halogénlampak Min 20 W | Max 250 W
12 voltos halogénldmpak fényerd-szabalyozasra alkalmas elektronikus atalakitoval Min 20 W | Max 250 W
12 voltos halogénldmpdak vasmagos atalakitéval Min 40 W | Max 250 W
Fényer6-szabalyozasra alkalmas energiatakarékos lampak Min3W [Max24 W
Fényer6-szabalyozasra alkalmas LED [dmpak Min3W | Max 24 W
Fényer6-szabalyozasra nem alkalmas energiatakarékos és fényerd-szabalyozasra Nem alkalmazhatd
nem alkalmas LED-ldmpak
Fénycségyujtoval szerelt fénycsovek és kompakt fénycsévek Nem alkalmazhatd

VEZETEK NELKULI RADIGJELEK

« A 433,92 MHz frekvencidn tovabbitott radidjelek dthatolnak a falakon, ablakokon és ajtdkon.

« Beltéri hatotavolsadg: legfeljebb 30 m. Kultéri hatdtavolsag: legfelijebb 70 m (optimalis kortlmények kozott).

« A hatotadvolsdg nagyban figg az adott korilményektdl, pl. a kdrnyezetben taldlhato fémek mennyiségétol.
A vékony fémbevonattal elldtott, Low-E jeldlésy, kis emisszids tényezdjd Gveg példaul negativ hatdssal van a
radiojelek hatotadvolsagara.

« Az EU-n kivil korldtozdsok vonatkozhatnak a készulék haszndlatara. Ellendrizze, hogy a készulék megfelel-e
a helyi szabalyozadsnak, ha van ilyen.
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UZEMBE HELYEZES

A vezetékek szinei orszagonként eltérok lehetnek.
Ha a vezetékezéssel kapcsolatban kétségei merllnek
fel, kérje szakképzett villanyszereld segitségét.

A termék nem alkalmazhato, ha a meglévo kapcsolo
t6bbsz6ros kapcsolds érdekében 6ssze van kotve
mas [dmpakapcsolokkal.

MAXIMALIS TERHELES

Soha ne csatlakoztasson a vevéegység teherbirdsat
meghalado vildgitoeszkozoket és berendezéseket,
mert ez meghibadsodast, révidzarlatot vagy

tizet okozhat.

ARAMUTESVESZELY

A vevbegység Uzembe helyezésekor 6vatosan jarjon
el. A rendszer még akkor is fesziltség alatt lehet,

ha a vevéegység ki van kapcsolva.

FENYERG-SZABALYOZAS

Csak fényerd-szabalyozasra alkalmas [3mpakat
csatlakoztasson. Ne csatlakoztasson beépitett
fényerd-szabdlyozéval rendelkezd [Bmpakat

Trust SmartHome fényerd-szabdlyozd veviegységhez.

ELETBENTARTO RENDSZER

A Trust SmartHome termékek nem hasznalhatok
életbentartd rendszerekhez és olyan alkalmazasi
terUleteken, ahol a berendezés esetleges
meghibdsodasa életveszélyes helyzetek
kialakulasahoz vezethet.

JOGI INFORMACIOK

INTERFERENCIA

Az interferencia valamennyi vezeték nélkuli készilék
mUkodésére hatassal lehet, és befolydsolhatja azok
teljesitményét. Két veviegyseég kozott legaldbb 50 cm
tavolsagnak kell lennie.

JAVITAS
Ne probalkozzon a termék javitasaval. A termék nem
tartalmaz a felhasznald altal javithatd alkatrészeket.

ViZALLOSAG

A termék nem vizall6. Tartsa szarazon. A nedvesség a
belsé elektronika korroziojat okozza, és rovidzarlatot,
meghibasodasokat, valamint daramuitést okozhat.

TISZTITAS

A termék tisztitdsdhoz hasznaljon szaraz torl6kendot.
Ne hasznadljon durva vegyszereket, tisztitdoldatokat
vagy er6s oldoszereket.

KEZELES

Ne ejtse le, ne Utdgesse és ne rdzza a termeket.
A durva bdndsmad a belsé dramkorok és
finommechanikai alkatrészek téréséhez vezethet.

KORNYEZET

Ne tegye ki a készuléket tulzott hé vagy hideg
hatdsanak, mivel az ilyen kortlmeények karosithatjak
az elektronikus aramkori lapokat vagy megrovidithetik
azok élettartamat.

CE: A Trust kijelenti, hogy a jelen készulék megfelel a jelen dokumentum 2. részében felsorolt irdnyelveknek.
WEEE: A készlléket hasznositsa Ujra. Tovabbi informaciok: www.trustsmarthome.com
Jotallasi informacio: www.trustsmarthome.com/warranty
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Cititi acest instructiuni simple. Neaplicarea lor poate fi periculoass, iar montarea gresita conduce la pierderea
garantiei aplicabile acestui produs.

COMPATIBILITATE FUNCTIONALITATE

Acest receptor se potriveste la toate Receptor incorporat pentru reglarea luminozitatii cu un
transmitatoarele Trust SmartHome transmitator Trust SmartHome, pastrand functionalitatea
(cu exceptia TMT-502 + PIR-2050). intrerupatorului simplu de perete existent.

SPECIFICATII TEHNICE

« Intrare de alimentare 220-240 VAC 50 Hz
Frecventa RF 433,92 MHz
Raza de actiune RF Pana la 30 m interior/70 m exterior (conditii optime)

Consum de energie electrica in standby 0,5 Wati
Adrese memorie 6

in cazul in care conectati mai multe corpuri de iluminat/spoturi, folositi intotdeauna aceeasi marc3 si tip!

Becuri incandescente sibecuri (eco) halogen de 230V Min 20 Wati [ Max 250 Wati
Becuri de 12V halogen cu transformator electronic de reglare Min 20 Wati | Max 250 Wati
12V halogen cu transformator cu miez de fier Min 40 Wati | Max 250 Wati
ESL variabil Min 3 Wati Max 24 Wati
LED variabil Min 3 Wati Max 24 Wati
ESL si LED non-reglabil Necorespunzator

Tuburi fluorescente cu intrerupator de pornire si [mpi compacte fluorescente | Necorespunzator

SEMNAL RADIO WIRELESS

Semnalul radio de 433,92 MHz trece prin pereti, ferestre si usi.

Raza in interior: pana la 30 de m. Raza in exterior: pana la 70 m. (in conditii optime).

Raza de actiune depinde de conditiile locale, cum ar fi prezenta metalelor. De exemplu, invelisul subtire
metalic din sticla cum emisii scazute Low-E influenteaza in mod negativ raza de actiune a undelor radio.
Pot exista restrictii privind acest dispozitiv in afara UE. Daca exista, verificati daca dispozitivul corespunde
prevederilor locale.
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Culorile firelor pot diferi in functie de tara.
Contactati un electrician daca aveti indoieli cu
privire [a cablare. Acest produs nu este potrivit
daca intrerupatorul existent este interconectat
la alte intrerupatoare de lumind pentru
intrerupere multidirectionala.

SARCINA MAXIMA

Nu conectati niciodata lumini sau echipamente
care depasesc sarcina maxima a receptorului,
deoarece acest lucru poate conduce la defectiuni,
scurtcircuit sau incendiu.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Montati receptorul cu prudenta. Posibil sa existe

tensiune chiar si atunci cdnd receptorul este inchis.

REGLAREA INTENSITAIII LUMINII

Conectati numai corpuri de iluminat potrivite
pentru reglarea luminozitatii. Nu conectati un
corp de iluminat cu reglaj incorporat la un
receptor variabil Trust SmartHome.

SUSTINEREA VIETII

Nu folositi niciodata produsele Trust SmartHome
la sisteme de sustinere a vietii sau la alte aplicatii
in care defectiunile echipamentelor poate avea
consecinte fatale.

INFORMATII LEGALE

INTERFERENTE

Toate dispozitivele wireless pot fi supuse
interferentelor, care le pot afecta performanta.
Se recomanda ca distanta minima dintre

2 receptoare sa fie de minim 50 cm.

DEPANARE
Nu incercati sa reparati acest produs.
Nu contine piese care pot fi reparate de utilizator.

REZISTENTA LA APA

Acest produs nu este rezistent la apa.

Pastrati produsul uscat. Umezeala va coroda
piesele electronice interioare, fapt care poate cauza
scurtcircuit, defectiuni si pericol de electrocutare.

CURATARE

Pentru curatarea produsului folositi o

carpa uscata. Nu folositi materiale chimice agresive,
solventi de curatare sau detergenti puternici.

MANIPULARE

Nu aruncati, loviti sau scuturati dispozitivul.
Manipularea dura poate cauza spargerea cablajelor
si a pieselor de mecanica fina.

MEDIU

Nu expuneti produsul la caldura sau frig excesiv,
deoarece poate deteriora sau scurta viata
cablajelor electronice.

CE: Trust declara ca prezentul dispozitiv se conformeaza prevederilor directivelor enumerate in

Sectiunea a 2-a a prezentului document.

WEEE: Predati dispozitivul la un centru de reciclare. Mai multe informatii: www.trustsmarthome.com
Informatii privind garantia: www.trustsmarthome.com/warranty
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) AwMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

MpoueTeTe Te3n NecHu ykasaHus. HecnassaHeTo UM Moxe fa 6be onacHo, a HEeNpaBUIHUAT MOHTaX LU aHynupa
BCUYKM FapaHLMK, KOUTO MOXE i@ Ca BanuaHu 3a TO3W NPOAYyKT.

CBbBMECTUMOCT DYHKUMOHANHOCT

To3u NpuemHIK paboTy ¢ BCUYKM NpeaaBaTteni BrpajieH NpyeMHIK 3a perynmpaHe Ha ocBeTneHne ¢ npeaasaren
Trust SmartHome (c nakntoueHne Ha TMT-502 + Trust SmartHome v 3ana3eaHe Ha OYHKUMOHANHOCTTA Ha
PIR-2050). HanMuHUsa eAVHUYEH CTEHEH NpeBKnoYBaTes.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

« Bxopsio 3axpaHBaHe 220-240 VAC 50 Hz

« Papguouectota 433,92 MHz

« PaguoyecToTeH avanasoH [o 30 m Ha 3akpuTo/70 M Ha OTKPUTO (MPW ONTUMATTHN YCIOBWS)

 [MoTpebnexue B pexvm Ha rotoBHocT 0,5 Bata
« Agpecu B nameTTta 6

AKo CBbp3BaTe e/HOBPEMEHHO HAKOMKO NaMnu/nokanHu ocBeTNeHNUs, BUHaru n3non3saiTte namnu oT eaHa
W cblya Mapka u Tun!

Jlamnu ¢ + KUYKa U (eko) xanoreHHu Ha 230 V MwuH. 20 Bata | Makc. 250 Bata
XanoreHHu Ha 12 V ¢ perynupyem enekTpoHeH TpaHcdopmaTop MwuH. 20 Bata | Makc. 250 Bata
XanoreHHu Ha 12 V ¢ TpaHchopMaTop C XenssHa CbpueBmHa MuH. 40 sata | Makc. 250 sata
Perynupyemu eHeprocnecTsiBalu namnm Mwuh. 3 Bata | Makc. 24 Bata
Perynupyemu cBeTognoaHu namnu MwuH. 3 Bata |Makc. 24 BaTa
Heperynupyemu eHeprocnecTsiBaluM Namni 1 Heperynupyemu ceeToanoaHn namnu | He ca noaxoasium
DriyopecLeHTHN Namnu ¢ NyCKoB NPeBKoYBaTEN U KOMNAKTHN (hIlyOPECLIEHTHN He ca noaxoasiun

namnu

BE3XXUYEH PAOWOCUTHAN

« PaguocurHansT ¢ YecToTa 433,92 MHz npemuHaBsa npes CTeHW, Npo3opum 1 BpaTy.

O6xBaT Ha 3akpuTo: Ao 30 m. O6xBaT Ha OTKPUTO: A0 70 M. (MPW ONTUMANHM YCIIOBWUS)

O6xBaTbT 3aBUCK CUIHO OT NIOKArHUTE YCMOBUSI, HAaNPUMEp OT HAaNMYNETO Ha METanHN NpeaMeTy.
TBHKOTO MeTarHO NOKPUTUE Ha HUCKOEMUCUOHHO CTHKIO (Low-E) nMa oTpuuatenHo BbageicTane BbpXy
obxBaTa Ha paguocurHanuTe.

Bb3MOXHO € Aa Ma OrpaHUYeHNs Npy U3MNON3BaAHETO HA TOBA YCTPOCTBO M3BbH EC.

AKO e Npnnoxmmo, NpoBepeTe Aanit ToBa YCTPOWCTBO CbOTBETCTBA HA MECTHUTE AUPEKTUBN.
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MOHTAX

LiBeToBeTe Ha kabenuTe Moxe Aa ca pasnuyHv B
pasnuyHuTe ObpKaBu. AKO HE CTe CUTYPHU OTHOCHO
kabenuTe, CBbPXXETE CE C ENEKTPOTEXHUK.

To3n NpoaAyKT He e NoAXoAsLY 3a u3non3ssaHe, ako
HanNU4YHUAT NpeBKnoYBaTen Ha CbOGLLleHVIeTO e
CBbP3aH KbM Apyru NpesknoYBaTeny Ha OcBeTneHne 3a
MHOrokaHanHo BKMioYBaHe/U3koYBaHe.

MAKCUMAIJTHO HATOBAPBAHE

B HUKaKbB cnyyali He CBbp3BaNTe OCBETNeHUE Unm
o6opyasaHe, KOUTO NpeBULLABAT MaKCUMANHOTO
HaToBapBaHe Ha NPUeMHIKa, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa
[fAoBefe A0 AeEKTH, KbCO CbEAUHEHUE UMK NOXaPp.

OMNACHOCT OT ENEKTPUYECKU YOAP
Bbaerte BHMMATENHW, KOraTo MOHTUpaTe
npuemHuumTe. [lopn KoraTo ca U3KIMIYeH!,
B TAX MOXE [1a UMa HanpexeHue.

PEFYNUPAHE

CBbp3BaiiTe caMo Namnu, KOMTO ca NOAXOAsLLM 3a
perynupaHe. He cBbp3BaliTe namna ¢ BrpageH aumep
KbM NpuemMHuk Ha aumep Trust SmartHome.

XXUBOTOMNOAABLPXALLO OEOPYABAHE

B HMKakbB cnyyait He U3nonaeanTe NPOAYKTU

Trust SmartHome 3a xuBoTONOAABPXALLUM CUCTEMU

UK 3a Apyrv NPUNOXeHUs!, NPU KOUTO HEU3NPaBHOCTUTE
Ha 06opyABaHETO MOXE Aa UMAT XKUBOTO3acTpalLaBaLLy
nocrneacTems.

NPABHA UH®OPMALMUA

CMYLUEHUA

Mpun BCUYKM BEIKNYHK YCTPOICTBA MOXE Aa Bb3HUKHAT
CMYLLEHUS, KOUTO fa NOBNUSAT BbpXy paboTHuUTe
XapakTepucTukn. MUMHUManNHOTO pa3cTosiHUe Mexay

2 npuemMHuka Tpabea Aa 6bae Han-manko 50 cm.

PEMOHTUPAHE

He ce onuTBaiiTe Aa peMOHTUpaTE TO3U NPOAYKT.
B Hero HsimMa 4acTu, KouTo mMorat Aa 6baat
obcnyxBaHW OT noTpedutens.

BOJIOYCTONYMBOCT

Tosun npoayKT He e BogoycTonyms. MoaabpxainTe ro cyx.
Bnarata Moxe [ja NpU41HI KOPO3ns Ha BLTPELLHUTE
€NEeKTPOHHM eNEeMEHTU 1 [ja IoBefe [0 KbCO CheanHeHme,
[n1epeKTM 1 OMacHOCT OT eNeKTPUYEckM yaap.

NOYUCTBAHE

3a nouncTBaHe Ha TO3U NPOAYKT U3nosnssaiite
cyxa kbpna. He nanonasaiite passaalim
XUMUKaNu, NOYUCTBaLLM pa3TBOpPUTENN Unn
CUNHKU NoYUcTBaLm npenapartu.

BOPABEHE

He u3nyckaiite, He yapsinTe u He knateTe
ycTpoiicTBoTo. [py6oTo GopaBeHe Moxe Aa
NPULYUHN CHyNBaHEe Ha BbTPELLHUTE NevaTHn
nnatku n UHUTE MEXaHUYHN eNEMEHTU.

OKOINHA CPEQOA

He uanaraiiTe npoaykTa Ha npekoMepHa TonnuHa unu
CTyA, Thif KaTo TOBa MOXE [ja NOBPEAV UMK Aa CbKpaTh
XKWBOTa Ha eNeKTPOHHUTE NevaTHU NnaTku.

CE: Trust geknapupa, 4e ToBa yCTpOCTBO OTrOBaps Ha U3NUCKBaHUSTa Ha [IMPEKTUBITE, NOCOYEHN
B Pasgen 2 Ha To3n gokymeHT. WEEE: M3xBbpreTe yCTpOACTBOTO B LIEHTPOBE 3a peLyuKnupaHe.

MoBeye nHbopmaums: www.trustsmarthome.com

[apaHumoHHa nHdopmauus: www.trustsmarthome.com/warranty
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

AloBaaoTe TIG aTTAéG Baaikég odnyieg TTou akoAouBoUv. Av dev TIG TNPACETE EVOEXETAI VO TTAPOUTIACTOUV KivBuvol Kal
TUXOV ECQAAUEVT EYKATAOTOOT OKUPWVEI OTTOIABITIOTE £YYUNOT EVBEXETAI vl IOXUEI VI QUTO TO TIPOIOV.

ZYMBATOTHTA AEITOYPTIKOTHTA
O Trapwv dEKTNG AIToupyei e GAOUG TOUG TTOUTTOUG  EVOWUOTWHEVOG BEKTNG VIO QUEOHEIWON GWTIONOU PE TIOUTTO
Trust SmartHome (ek16g TMT-502 + PIR-2050). Trust SmartHome, pe Tautéxpovn Siatipnon g

A€ITOUPYIKOTNTAG TOU UTTAPXOVTOG HOVOU ETTITOIXIOU SIAKATITN.
TEXNIKEZ MPOAIArPA®EL

+ Eioodog Trapoxng peuparog 220-240 VAC 50 Hz

« ZuxvotnTta padloonpaTwy 433.92 MHz

« EuBéAeia padloonudrwy ‘Ewg 30 m o€ e0wTePIKS XWPO/70 M OE EEWTEPIKO XWPO
(Bz)mcm:g OUVOIKEG)

« KaravéAwon evépyelag o€ KataoTaon avapoviig 0.5 Wati
« Aigublvoeig pvAapng 6

Ediv B£AeTe Vo CUVBECETE TTEPIOCOTEPOUG ATTO £vaV AAUTITAPEG/CTTOTAKIA, XPNOIMOTIOIEITE TIAVTA AAUTITAPES
TOu i510U KATAOKEUOOTH Kai TOTTOU!

AQUTITAPES TTUPAKTWONG Kal ahoydvou (oikovopiag) 230V EAay. 20 Watt | Méy. 250 Watt
AapTrTpEG ahoyovou 12 V pe NAeKTPoVIKG PETAOXNHATIOTH PE AsiToupyia augopeiwang | EAdy. 20 Watt | Méy. 250 Watt
QWTICHOU

AapmTipeg ahoydvou 12 V e petaoxnuatoTr pe HETaAAIKS TTupfva EAay. 40 Watt | Méy. 250 Watt
AQPTITAPEG £GOIKOVOUNONG EVEPYEING PE AeIToupyia auEopeiwong wTIopoU EAay. 3 Watt | Méy. 24 Watt
Aapmripeg LED pe Aeitoupyia au€opeiwong wtiopoU EAay. 3 Watt | Méy. 24 Watt
AapTITipEg egoikovopnang evépyelag kai LED xwpig Aeiroupyia augopeiwong wtiopol | Mn katdAAnor

ZwAnveg PBopIoHOU Kal oUpTIaYEiG AQUTITAPEG POOPITHOU e SIOKOTTTN EKKiVONG Mn katé@AAnAor

AZYPMATO PAAIOZHMA

To padioorjpa 433,92 MHz mrepvdel péoa atmo Toixoug, Tapabupa kal TTOPTES.

EpBéAcia og eowTepikd xwpo: Ewg 30 m. EpBéAcia o e§wTepIkd xwpo: £wg 70 m. (BEATIOTEG CUVONKES)

H epBéAcia eSapTdTar Gueca o TIG CUVOAKEG OTN CUYKEKPIUEVN TOTTOBETI, OTTWG Yia TTapadelyda n TTapouadia
peTaMwv. MNa Trapdderypa, n AeTTA JETAAAIKT £TTIKEAUYN 0TO YUaAi xapnAoU ouvTeAeoTn ekTropTig (Low-E)
£TINPEALEI apvNTIKE TNV EPPBEAEIR TWV PASIOONUATWY.

MiBavév va uTIdpXouV TTEPIOPICHOI YIa TN XPAOT QUTAG TNG CUCKEUNG ekTOG TNG EE. Ze autiv TV TepitTwon,
BeBaiwBeiTe OTI AUTH N CUOKEUK CUPHOPQUVETAI HE TIG TOTTIKEG 0ONYieEg.
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AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

EFKATAZITAZH

Ta xpwpaTta TwV KOAWSIWV eVOEXETAI VA lapépouv

ava xwpa. Av dev gioTe BERaiol yia TNV KaAwdiwon,
nmoTe TN BorBeia evog nAekTpoASdyou. O TTapwv dEKTNG
dev gival KATAAANAOG av o UTTaPXWV SIAKOTITNG PWTICHOU
dlaouvdéeTal Pe GAAOUG BIOKOTITEG Yia TTOAUSpOHO
XEIPIOPO GWTIOCHOU.

METFIZTO ®OPTIO

Moté unv ouvdéeTe PUTA i €EOTTAICUOG TTOU UTTEPBaivoUV
TO PEYIOTO QOPTIO TOU SEKTN, KABWG UTTOPET va TTPOKANOET
BAGBN, BpaxukUkAwpa fi TTUpKayId.

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

MpooéxeTe 1IB1aiTEPa OTAV EYKABIOTATE €va DEKTN.
EvaéxeTal va utrdpyel Téon, akdpa ki 61av o SEKTNG
€ival ATTEVEPYOTTOINPEVOG.

AYZOMEIQZH ®QTIZMOY

ZUVOEETE HOVO AAUTITHPEG TTOU €ival KATAAANAOI yia
augopegiwon GwTiopou. Mnv ouvdEeTe AQUTITAPES HE
evowpatwpévn didTagn augopeiwong wTIopoU o€ éva
OéKTN augopeiwong ewtiopoU Trust SmartHome.

YMNOZTHPIZH ZQTIKQN AEITOYPTIQN

Moté unv xpnoipoTtrolgite Ta TpoidvTa Trust SmartHome
YI0 CUOTARATA UTTOOTAPIENG JWTIKWV AEITOUPYIWV

1 Y10 GAAEG EQAPUOYEG OTIG OTTOIEG EVOEXOHEVESG
duoAeiToupyieg Ba pTTopolcav va odnyRoouv o€
€TTIKIVOUVEG KATAOTATEIG ) aKOpa Kal o€ Bdvaro.

NOMIKEZ MAHPO®OPIEZ

NAPEMBOAEZ

‘OAeg 01 aoUPUOTEG CUOKEUEG EVIEXETAI VA UPICTAVTAL
TTaPePBOAEG, YEYOVOG TTOU UTTOPET VA ETTNPEATEN TNV
atmédoon Toug. H eAdxI0Tn atréoTaon PETAagU 2 SeKTWV
TPETTEl va gival TouAdxioTov 50 cm.

ENIZKEYH

MnV ETTIXEIPAOETE vV ETIIOKEUATETE TO TTPOIOV.
Aev TepiéyovTal oTn povada e§apTApaTa Ta OTToI
HTTOpOUV VO ETTIOKEUAOTOUV aTIO TO XPrOTN.

ANTOXH ZTO NEPO

AuT6 TO TTpOidYV BtV gival adidBpoxo. KparroTte To oTeyVO.
H uypaoia evdéxeTal va dIaBpwoel Ta ECWTEPIKG
NAEKTPOVIKA £EAPTAPATA KAl PTTOPET VO TTPOKAAEDEI
BpaxukUkAwpa, BAGRN Kal nAekTpoTTANEia.

KAGAPIZMOZ

KaBapiete autd 1O TTPOI6V PE OTEYVS TTaVi.

Mnv xpnoipoTroleite akKANPa XNUIKG, KaBapIoTIKE
SiaAlparTa fj IoXUPE aTTOPPUTTAVTIKA.

XEIPIZMOX

Mnv pixVveTe, XTUTTATE 1 KOUVATE T OUOKeUR. O KOKOG
XEIPIOUOG PTTOPET VO KATAOTPEWEI TIG ECWTEPIKEG TTAAKETEG
KUKAWPATWY Kal Ta AETTTA PNXavoAoyIkG e§apTAparTa.

MEPIBAAAON

Mnv ekBETETE TO TTPOIOV O€ UTTEPBOAIKA {€0TN 1 KPUO,
KOBWG PTTOPET va KATaoTpaei fi va PeIwBEi n didpkeia
JWAG TWV NAEKTPOVIKWV TTAGKETWV KUKAWHPATWV.

CE: H Trust dnAdver 6Tl qum n ouokeun ouuuopfpwvzml ue TIg OanlEg TToU avagépovTal atnv Evétnta 2 autou Tou
eyypagpou. WEEE: H améppiyn Tng OUOKEUNG TTPETTEN val Yivel O€ £va KEVTPO avOKUKAWGONG.

MepioodTepeg TANpoPopieg: www.trustsmarthome.com

MAnpogopieg eyyunong: www.trustsmarthome.com/warranty
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Bu basit talimatlari okuyun. Bu talimatlara uyulmamasi tehlikeli olabilir ve hatali kurulum bu Grin icin gecerli
garanti kosullarini gegersiz kilar.

UYUMLULUK i$LEV
Bu alic tim Trust SmartHome vericileri ile Mevcut tekli duvar anahtarinin islevini korurken, Trust SmartHome
uyumludur (TMT-502 + PIR-2050 haric). vericisi ile 1siklar karartmak icin dahili alici.
TEKNIK OZELLIKLER
* GU¢ kaynad girisi 220-240 VAC 50 Hz
RF frekansi 433.92 MHz
RF menzili I¢ mekanda maksimum 30 m/Dis mekanda maksimum 70 m (optimal kosullarda)

Bekleme modunda gug tuketimi 0.5 Watt
Bellek adresleri 6

Birden fazla lamba/spot bagliyorsaniz, mutlaka ayni marka ve tipte | 1

Akkor lambalar ve 230V (eko) halojen Min 20 Watt Maks 250 Watt
Dimmer 6zellikli elektronik transformatorlt 12V halojen Min 20 Watt Maks 250 Watt
Demir cekirdekli transformatorlt 12V halojen Min 40 Watt Maks 250 Watt
Dimmerli ESL Min 3 Watt Maks 24 Watt
Dimmerli LED Min 3 Watt Maks 24 Watt
Dimmersiz ESL ve dimmersiz LED Uygun degil

Anahtardan baslatmali flioresan tUpler ve kompakt flioresan lambalar | Uygun degil

KABLOSUZ RADYO SiNYALI

433,92 MHz radyo sinyali duvarlar, pencereler ve kapilar icinden gegebilir.

ic mekan menzili: maksimum 30 m. Dis mekan menzili: maksimum 70 m. (optimal kosullarda)

Bu menzil, blyuk 6lciide metallerin bulunmasi gibi lokal kosullara baglidir. Ornegin, DUsUk salim gUcld (Low-E)
camdaki ince metal kaplama radyo sinyallerinin menzili olumsuz olarak etkiler.

Bu cihazin AB disindaki kullanimina iliskin kisitlamalar olabilir. Duruma gére, bu cihazin yerel yénergelere
uygun olup olmadigini kontrol edin.
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KURULUM

Tel renkleri Glkeden Ulkeye farklilik gésterebilir.

Tel renkleri konusunda emin degilseniz bir
elektrikciye danisin. Eger mevcut lamba anahtari
cok-y6nlU anahtarlama icin diger lamba
anahtarlarina baglanmissa, bu Urdin uygun degildir.

MAKSIMUM YUK

Alicinin maksimum yUkinU asan isiklar veya cihazlari
asla baglamayin, aksi halde arizalar, kisa devre veya
yangina neden olabilir.

ELEKTRIK CARPMASI TEHLIKESI
Alictyr monte ederken dikkatli olun.
Alict kapali durumdayken bile elektrik olabilir.

ISIK AYARI

Sadece isik ayari icin uygun lambalari kullanin.
Dahili dimmeri olan bir lambayi Trust SmartHome
dimmer alicisina baglamayin.

YASAM DESTEGI

Trust SmartHome Grdnlerini higbir zaman yasam
destegi sistemlerinde veya cihaz arizalarinin
yasami tehdit eden sonuclara yol acabilecegi
uygulamalarda kullanmayin.

YASAL BILGILER

PARAZIT

TUm kablosuz cihazlar parazite maruz kalabilir ve
performanslari etkilenebilir. 2 alici arasindaki minimum
mesafe en az 50 cm olmalidir.

ONARIM
Bu Ur0n0 onarmaya ¢alismayin. Sistemde kullanic
tarafindan onarilabilecek parca yoktur.

SU GECIRMEZLIK .

Bu Urlin su gegirmez degildir. Urind kuru tutun.
Nem icerideki elektronik par¢alara zarar vererek kisa
devre, ariza ve elektrik carpmasina neden olabilir.

TEMIZLIK

Bu Urind temizlemek icin kuru bir bez kullanin.
Sert kimyasallar, temizlik solventleri veya guclG
deterjanlar kullanmayin.

TASIMA
Cihazi distrmeyin, carpmayin veya sallamayin.
Uygun olmayan tasima, dahili devre levhalari ve ince
mekanik bilesenlerin kirllmasina yol acabilir.

CEVRE
Urdnu asiri sicak veya soguga maruz birakmayin,

aksi halde elektrik devre levhalari hasar gorebilir veya
kullanim 6mri azalabilir.

CE: Trust, bu cihazin bu dokUmanin 2. Bolumuinde listelenen Direktiflerle uyumlu oldugunu beyan eder.
WEEE: Cihaz atmak icin geri dénusim merkezine goturin. Daha fazla bilgi: www.trustsmarthome.com

Garanti bilgisi: www.trustsmarthome.com/warranty
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MpoyTtnTe AaHHble NpocTble ykasaHus. HecobntoaeHne AaHHbIX YKasaHWUn MOXET cTaTb MPUYUHON ONAacHOCTY.

HenpasunbHo Bbinon| ycTaHoBKa np K Npexg M0 ENCTBMS rapaHTUK, KoTopasi MOXeT GbiTb
npeaocTaBsneHa Ans AaHHOro NpoayKTa.

COBMECTUMOCTb ®YHKUMOHAJIIBHOCTb

[laHHbIit NpueMHuk paboTaeT co Bcemn nepeaaTynkamm — BCTpoeHHbIi mp! [N 3T oc c
Trust SmartHome (kpome TMT-502 + PIR-2050). nomoLbto nepeaatynka Trust SmartHome 1 ¢ coxpaHeHnem

(DYHKLUMOHANBHOCTY MMEIOLLErocs OAUHaPHOTO HACTEHHOTo

nepekntoyarens.
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
+ Bxopsilee anekTponuTaHne
« PaguvouactoTa 433,92 MI'y

220—240 B nepemeHHoro Toka 50 'y

« [OwuanasoH PY o 30 M BHyTpU nometleHnsi 1 o 70 M BHE NOMeLLeHNst

(onTuManbHbIe ycrnosus)
* TMoTpebrneHne aNeKTposHEPrnn B pexume oxuaanmus 0,5 BT
* Agpeca namsitn 6

Mpu T Bcerga 1Te namnbl OgHOro

npoussoauTens u ogHoro Tuna!

Jlamnbl HakanMBaHWs ¥ ranoreHHbIe namnsi (eco) Ha 230 B MwuH. 20 BT | Makc. 250 Bt
[anoreHHble namnbl Ha 12 B ¢ perynnpyembiM 3neKTpOHHbIM TpaHChopMaTopoM MwuH. 20 BT | Makc. 250 Bt
[anoreHHble namnbl Ha 12 B ¢ TpaHchopMaTopoM € KeNe3HbIM Cepae4HNKOM MwuH. 40 BT | Makc. 250 BT
Perynupyemble aHeproceperatoLve namnb! MuH. 3 BT | Makc. 24 BT
Perynupyemble CBETOANOAHBIE NaMMbl MwuH. 3 BT | Makc. 24 Bt

Heperynupyembie sHeprocGeperaloLl1e 1 HeperynpyeMble CBETONOAHbIE NaMbl

He ncnonbaytotca

JIloMUHECLIEHTHBIE NaMrbl C NYCKOBbLIM NEPeKIioYaTenemM U KOMNaKTHbIE MOMUHECLIEHTHbIE NaMribl

He ucnoneaytotca

EECHPOBOHHOM PAOVNOCUIrHAN
+ PapvocurHan 433,92 MITy NpoxoauT CKBO3b CTEHbI, OKHa 1 ABEPU.

BO3/IEICTBYE Ha AMana3oH AeiiCTBUS PaauoOCUTHamNoB.

[vanasoH BHYTpu nomelleHmns: Ao 30 M. [lnana3oH BHe nomelleHns: 4o 70 M. (onTuMarnbHble YCroBust)
[lnanasoH B CyLLIECTBEHHO MEPE 3aBUCUT OT MECTHbIX YCIIOBUW, HAaNpyUMep, NPUCYTCTBUS METAIIIOB.
Hanpumep, ToHKOE METannMYeckoe MoKPbITUE HU3KOIMUCCUOHHOTO CTEKNA OTKa3bIBaeT OTPULIATENbHOE

Ba npegenamu EBponeiickoro Coto3a 1Cnonb30BaHNe JaHHOTO YCTPOMCTBA MOXET GbiTb 3arnpeLueHo.

Ecnu npumeHuMo, NpoBepeTe, HTO AaHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET MECTHBIM HOPMATUBHBIM TPEGOBAHUAM.
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YCTAHOBKA

LiseToBast kOAMPOBKa NPOBOLIOB MOXET BapbUPOBATLCA B
3aBMCUMOCTY OT CTPaHBI. [Py BO3HMKHOBEHMI COMHEHMI
OTHOCUTENbHO LIBETOBO KOZIMPOBKM NPOBOAOB 0BpaTuTECh K
9NeKTPUKY. [laHHBIM NPOZYKT He MOXET UCNOMNb30BaThC,
€CNu UMEeloLLMIACS NepekrioyaTenb OCBELLEeHNs
B3aNUMONO/KIIOEH K PYTM NepeknioyaTensiM OCBELEH!s
ANSi MHOTOKAHAMBLHOTO MEPEKMIOHEHNS.

MAKCUMAIBbHASA HATPY3KA

3anpemaeTcﬂ NoAaKnK4aTe OCBETUTENbHbIE r|p|/|60pl=| wnu
oGopyqoBaHVle, KOTOpbl€ NPEBbIWAT MaKCUManbHyo
Harpyaky npueMHuKa, B MPOTUBHOM Cry4yae BO3MOXHbI CGOU
B paboTe, KOPOTKOE 3aMbIKaHUE UMK NOXap.

OMACHOCTb NMOPAXEHUSA ANEKTPUYECKUM TOKOM
IMpy ycTaHoBKE NpuUeMHIKka cobriofaiTe OCTOPOXKHOCTb.
[laxe B OTKMIOHEHHOM NPUEMHUKE MOXET MPUCYTCTBOBATL
HanpsikeHue.

3ATEMHEHUE

MoakntoyaiiTe TONbKO Namnbl, KOTOPbIE NoAAEPXKNBAIOT
hyHKUMIO 3aTeMHeHUsA. 3anpeLuaeTcs NoaKnYaTL namnbl
CO BCTPOEHHBIM MEXaHU3MOM 3aTEMHEHUs! K IPUEMHUKY
ycTpoiicTBa 3aTeMHeHus Trust SmartHome.

CUCTEMbI XXU3HEOBECMNEYEHUA

Hwkorga He ucnonbayiite npoaykuuio Trust SmartHome B
cucTeMax xuaHeobecneyeHns Unu NHbIX ychoﬁcTBax,
cbou B paﬁoTe KOTOpbIX MOryT NPUBECTU K ONAaCHbIM Ans
XKWU3HWU CUTyauuam.

OPUOUYECKAA NHO®OPMALUA

MOMEXH

Bce GecnpoBofHble YCTPOCTBa NOABEPKEHBI BINSHUIO
romex, YTO MOXET cKa3aTbCsi Ha ux paGoTe.
MUHMManbHOE PaccTosiHUE MeXay 2 MPUeMHIKaMm1
[IOMKHO COCTaBNATL He MeHee 50 cm.

PEMOHT

He nbiTaitTech NPOM3BECTI CAMOCTOSTENbHBIA PEMOHT
ycTpoiicTBa. BHYTpu ycTpoiicTBa HET KOMMOHEHTOB,
0BCnyxvBaembIx Monb3oBaTenem.

BNAFOHENPOHULUAEMOCTb

[aHHoe yCTPOICTBO HE SBNSIETCS BNAroHeNPOHMLIAEMbIM.
He ponyckaiite nonaganus enarn. Bnara npueegert k
KOPPO3UM BHYTPEHHNX AMEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB,

4TO MOXET CTaTb NPUYMHON KOPOTKOTO 3aMbIKaHMs,

c60s B paboTe 1 NOpaxeHs AMEKTPUIECKIM TOKOM.

O4YUCTKA

ﬂ]'lﬂ OYUCTKU AaHHOIo ychoﬁcTaa MCI'IOJ'IbSyl;iTe CYXyt0 TKaHb.
He MCHOﬂbSyﬁTe arpeccuBHble XMMU4eCKne BellecTsa,
YucTamre pacTsopuTeny unu CMﬂbHOﬂeﬁCTBleLLlVIS
MoloLLe cpeacTaa.

OBPALLEEHUE C YCTPOWCTBOM

He 6pocaiite, He TpsicuTe YCTPOCTBO W HE HAHOCUTE MO HEMY
ynapoB. HebpexHoe oBpalLieHine MOXeT NPUBECTM K MONOMKe
BHYTPEHHWX NeYaTtHbIX nnat u BbICOKOTOYHOW MEXaHUKH.

YCNOBUS OKPYXAIOLLEWN CPEAbI

He noggepraiTe ycTpOMCTBO BO3AENCTBUIO YPE3MEPHOTO
Tenna unu xornozia, NOCKOMbKY Takoe BO3AENCTBIUE MOXET
NOBPEANTB UMM COKPATUTL CPOK CITYXKGb! 3MEKTPOHHBIX
neyatHbIX nnar.

CE: komnaHws Trust 3asiBNsieT, YTO yCTPOICTBO COOTBETCTBYET AMPEKTUBaM, nepedmncneHHbiM B Pasaene 2 HacTosero
nokymeHTa. WEE: nocne ucnonb3oBaHus caaiite yCTPOUCTBO B LIEHTP nepepaboTku 0TXom0B.

Bonee noapobHas nicopmauus: www.trustsmarthome.com
WHcbopmauus o rapaHTumn: www.trustsmarthome.com/warranty
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Preberite te enostavne smernice. Neupostevanje teh smernic je lahko nevarno, napacna namestitev pa iznici
veljavnost vsake garancije, ki velja za ta izdelek.

ZDRUZUJIVOST DELOVANIJE
Ta sprejemnik deluje z vsemi oddajniki Vgrajen sprejemnik za zatemnitev luci z oddajnikom
Trust SmartHome (razen TMT-502 + PIR-2050). Trust SmartHome, hkrati pa je ohranjeno delovanje

obstojetega enojnega stenskega stikala.
TEHNIENE SPECIFIKACIJE

 Elektricno napajanje 220-240 VAC 50 Hz
RF-frekvenca 433,92 MHz
RF-obmotje Do 30 m znotraj/70 m zunaj (optimalni pogoji)

Elektricna poraba v stanju pripravljenosti 0,5 W
Naslovi pomnilnika 6

Ce prikljutite ve luti/reflektorjev, vedno uporabite sijalke enake znamke in vrste!

Razbeljene sijalke in 230 V (eco) halogenske sijalke Najm. 20 W Najv. 250 W
12-voltne halogenske sijalke z zatemnitvenim elektronskim pretvornikom | Najm.20 W Najv. 250 W
12-voltne halogenske sijalke s pretvornikom z Zeleznim jedrom Najm. 40 W [ Najv. 250 W
Zatemnitvena ESL Najm. 3 W Najv. 24 W
Zatemnitvena LED Najm. 3 W Najv. 24 W
Nezatemnitvena ESL in nezatemnitvena LED Ni primerno

Fluorescencne cevi in kompaktne fluorescencne sijalke Ni primerno

BREZZICNI RADIJSKI SIGNAL

433,92-megahercni radijski signal prehaja skozi zidove, okna in vrata.

Notranji doseg: do 30 m. Zunanji doseg: do 70 m (optimalni pogoji)

Obmocje je moctno odvisno od lokalnih pogojev, kot je prisotnost kovin. Tako lahko npr.

tanek kovinski sloj v steklu z nizko stopnjo emisij negativno vpliva na obmocje radijskih signalov.
Za uporabo naprave izven EU lahko veljajo omejitve. Po potrebi preverite, ali je naprava v skladu
z lokalnimi smernicami.

a1
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NAMESTITEV

Barve zic se lahko razlikujejo glede na drzavo.
V dvomih glede Zic se obrnite na elektricarja.
Ta izdelek ni primeren, ce je obstojece stikalo
za |lu¢ povezano z drugimi stikali za luci za
vetsmerno preklapljanje.

NAJVECJA OBREMENITEV

Nikoli ne povezite luti ali opreme, ki presega najvecjo
obremenitev sprejemnika, ker lahko pride do okvar,
kratkega stika ali pozara.

NEVARNOST UDARA
Pri namescanju sprejemnika bodite previdni. Lahko je
prisotna napetost, ¢e tudi je sprejemnik izkljucen.

ZATEMNITEV

Prikljucite samo ludi, ki so primerne za zatemnitev.
Luci z integrirano zatemnitveno funkcijo

ne povezite na sprejemnik z zatemnitveno
funkcijo Trust SmartHome.

OZIVLJANJE

I1zdelkov Trust SmartHome nikoli ne uporabljajte

v sistemih za ozivljanje ali drugih aplikacijah,

pri katerih pri lahko okvare opreme imele Zivljenjsko
nevarne posledice.

PRAVNE INFORMACLIE

MOTNJE

Vse brezzitne naprave so lahko predmet motenj,

ki lahko vplivajo na njihovo delovanje.

Najmanjsa razdalja med 2 sprejemnikoma mora biti
najmanj 50 cm.

POPRAVILA

I1zdelka ne poskusajte popraviti sami.

V njegovi notranjosti ni delov, ki bi jih lahko
uporabnik popravljal sam.

ODPORNOST NA VODO

Izdelek ni odporen na vodo. Ohranjajte ga suhega.
Vlaga bo povzrotila korozijo notranje elektronike in
lahko vodi do kratkega stika, okvar in nevarnosti udara.

CISCENJE

Za tiscenje izdelka uporabljajte suho krpo.
Ne uporabljati grobih kemikalij, ¢istil s topilom
ali moc¢nih detergentov.

RAVNANIJE Z IZDELKOM

Pazite, da vam izdelek ne pade, da ob njega ne trcite
ali ga stresate. Grobo ravnanje lahko zlomi notranje
vezje in finomehaniko.

OKOLJE

I1zdelka ne izpostavljajte prekomerni vrocini ali mrazu,
ker se lahko pokvari ali pa se skrajsa zivljenjska doba
elektronskega vezja.

CE: Ta certifikat potrjuje, da naprava ustreza direktivam, kot je navedeno v 2. poglavju tega dokumenta.
WEEE: Napravo odnesi na mesto za reciklazo. Vet informacij: www.trustsmarthome.com

Podatki o garanciji: www.trustsmarthome.com/warranty
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Protitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje smjernica moze biti opasno i ponistava jamstvo koje
moze vrijediti za proizvod.

KOMPATIBILNOST FUNKCIONALNOST
Prijamnik radi sa svim odasiljatima Trust SmartHome  Ugradbeni prijamnik za zatamnjivanje svjetla uz
(osim s prijamnikom TMT-502 + PIR-2050). pomoc¢ odasilja¢a Trust SmartHome uz istovremeno

zadrzavanje funkcionalnosti postojeceg jednostrukog
M zidnog prekidaca.
TEHNICKI PODACI

* Ulaz za napajanje 220 - 240 V AC 50 Hz

« Radiofrekvencija 433,92 MHz

« Domet radiofrekvencije Do 30 m u zatvorenom prostoru/70 m u vanjskom prostoru (optimalni uvjeti)

« Potrosnja energije kod 0,5 vata

stanja ¢ekanja

* Memorijske adrese 6

Ako spajate vise svjetiljki/mjesta, uvijek upotrebljavajte svjetiljke iste marke i vrste!
Inkandescentne svijetiljke i (ekoloske) halogene od 230 V Minimalno 20 vata | Maksimalno 250 vata
Halogena od 12 V s elektronitkim transformatorom koji se moze zatamnjivati | Minimalno 20 vata | Maksimalno 250 vata
Halogene od 12 V s transformatorom sa Zeljeznom jezgrom Minimalno 40 vata | Maksimalno 250 vata
ESL koji se moze zatamnjivati Minimalno 3 vata | Maksimalno 24 vata
LED koji se moze zatamnijivati Minimalno 3 vata | Maksimalno 24 vata
ESL koji se ne moze zatamnjivati i LED koji se ne moze zatamnjivati Nije prikladno
Fluorescentne cijevi s pokretackim prekidacem i kompaktne fluorescentne Nije prikladno
svjetiljke

BEZIENI RADIOSIGNAL

Radiosignal od 433,92 MHz prolazi kroz zidove, prozore i vrata.

Domet u zatvorenom prostoru: do 30 m. Domet u vanjskom prostoru: do 70 m. (optimalni uvjeti)

Domet u velikoj mjeri ovisi o lokalnim uvjetima kao $to je prisutnost metala. Na primjer, tanki metalni premaz
kod stakla niske emisivnosti (Low-e) negativno utjete na domet radiosignala.

Mogu postojati ograni¢enja za upotrebu proizvoda izvan Europske unije. Ako je to primjenjivo, provjerite je li
uredaj u skladu s lokalnim direktivama.

a3

(O]



®

AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER ({3

INSTALACLJA

Boje zica mogu se razlikovati ovisno o drzavi.
Obratite se elektricaru ako imate nedoumica u vezi
sa zicama. Proizvod nije prikladan ako je postojeci
prekidat za svjetlo medusobno povezan s drugim
prekidatima za svjetlo radi ukljucivanja i iskljucivanja
s vise mjesta.

MAKSIMALNO OPTERECENJE
Nikada nemaojte spajati svjetla ili opremu koja
prekoracuje maksimalno opterecenje prijamnika jer

to moze dovesti do kvarova, kratkog spoja ili pozara.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Budite oprezni prilikom postavljanja
prijamnika. Napon moze biti prisutan ¢ak
i kada je prijamnik iskljucen.

ZATAMNIJIVANJE

Spojite samo svjetiljke koje su prikladne za
zatamnjivanje. Nemojte spaojiti svjetiljku

s ugradenim uredajem za reqgulaciju intenziteta
rasvjete s prijamnikom Trust SmartHome koji
regulira intenzitet rasvjete.

ODRZAVANJE ZIVOTA

Nikada nemojte upotrebljavati proizvode

Trust SmartHome za sustave odrzavanja zivota

ili za druge upotrebe u kojima neispravnosti u radu
opreme mogu imati posljedice opasne po zivot.

PRAVNE INFORMACLIE

INTERFERENCIJA

Svi bezitni uredaji mogu biti podlozni interferenciji,
Sto moze utjecati na njihov radni ucinak.
Minimalna udaljenost izmedu 2 prijamnika

trebala bi biti barem 50 cm.

POPRAVLJANJE

Nemojte pokusavati popravljati ovaj proizvod.
U unutrasnjosti nema dijelova koje korisnik
moze sam popraviti.

VODOOTPORNOST

Proizvod nije vodootporan. Odrzavajte ga suhim.
Vlaga ¢e nagristi unutarnju elektroniku i moze
dovesti do kratkog spoja, kvarova i opasnosti od
strujnog udara.

CISCENJE
Za tiscenje proizvoda koristite se suhom krpom.

Nemojte upotrebljavati jake kemikalije, otapala za
tiscenje ili snazne deterdzente.

RUKOVANJE

Nemojte ispustati, udarati ili tresti uredaj.
Grubo rukovanje moze slomiti unutarnje plocice
sklopa i preciznu mehaniku.

OKOLINA

Proizvod nemojte izlagati prekomjernoj toplini ili
hladnodi jer one mogu ostetiti elektronicke plocice
sklopa ili skratiti njihov vijek trajanja.

CE: Trust izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan direktivama navedenima u dijelu 2 ovoga dokumenta.
WEEE: Uredaj zbrinite u reciklaznom centru. Vise informacija: www.trustsmarthome.com

Podaci o jamstvu: www.trustsmarthome.com/warranty
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O3HaNoOMTECA 3 LMMU NPOCTUMM IHCTPYKUIAMM. Ix HeAoTPUMaHHA Moxe ByTu HeBeaneyHuM Ans 300poB’s, a

HenpasurbHe BCTAHOBIEHHS NPUCTPOIO aHyioe By/b-sKy rapaHTito, Lo MOLWMPIOETLCS Ha Liei BUPIG.

CYMICHICTb ®YHKUIOHATbHI MOXNUBOCTI
Llei npuitmay npautoe 3 ycima

B6ynoBaHuit npuiiMay Ans perynoBaHHA CUnu CBITNa 3a JONoMOorot

nepepasayamu Trust SmartHome nepegasaya Trust SmartHome, sikuin 36epirae yHKUiIOHANbHI MOXUBOCTI

(okpim TMT-502 + PIR-2050).
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

CTaHgapTHOro OAHOKMABILUHOTO HACTIHHOTO BUMMKaYa.

* EnekTpoxvBneHHs 220-240 B 3miHHoro cTpymy npu 50 Iy
« Papgiovactota 433,92 Ml'y
« [ianasoH aii [o 30 M y npuMiLLieHHI/70 M HagBopi (ONTUMarbHI yMOBY ekcrinyaTaLii)
« EHeprocno; B PEXUMI OuiKy 0,5 BT
« Agpecu nam’aTi 6
SAkwo BM nigknovaeTe Kinbka namn abo T CBIT HUKIB, BUKOPUCTOBYITE NaMNy1 OJHOIO
BMPOGHMKa 1 TUNY.
Jlamnun po3xaptoBaHHA Ta ranoreHHi (eHepros6epiratoyi) namnu 230 B MiH. 20 BT Makc. 250 Bt
[anoreHHi namnu 12 B (3 enekTpoHHUM TpaHcGopMaTopoMm Ta 3MiHHOH sickpaicTio) | MiH. 20 BT Makc. 250 Bt
lanorexHi namnu 12 B (3 TpaHcchopmaTopoM i3 hepomarHiTHUM ocepasm) Min. 40 BT Makc. 250 Bt
EnekTpoHHO-CTUMYNbOBaHI NIIOMIHECLIEHTHI NaMnu 3i 3MiHHOO ICKPaBiCTIO Min. 3 BT Makc. 24 Bt
CBiTnogioaHi namMnu 3i 3MiHHOO iCKpaBiCTiO MiH. 3 BT Makc. 24 Bt

EJ'IBKTpOHHO CTVIMyJ'IbOBaHI TNOMIHECLEHTHI NaMnu Ta cBiTnogiogHi namnu 6e3
3MiHHOT ﬂCKpaBOCTI

He BukopucToBytoTbCs

dnyopecLeHTHI TpybkW 3 BUMUKa4amu Ta KOMNakTHi oriyopecLieHTHI namnu

He BUKOPUCTOBYIOTBCA

BE30POTOBWI PALIOCUTHAN
Papiocurtan i3 yactoToto 433,92 MI'L npoxoAmnTb Kpisb CTiHW, BikHa 1 ABEpi.

[ianasoH aii B npumilLenHi: 4o 30 m. [lianasoH Aii Haasopi: 40 70 M (3a ONTUMArbHUX YMOB)
[ianasoH fii 3Ha4HO Mipoto 3anexuTb Bif YMOB ekcnnyartalii, sik-0T HasiBHOCTi B OTOYEHHI MeTarnis.

Hanpuknag, ToHke MeTanese MOKPUTTS CKMa 3 HU3bKOK BUMPOMIHIOBArbHO 34aTHICTIO (knacy Low-E) HeratusHO

BMNMBae Ha AianasoH Aii pagiocurHanis.

nepesipTe, 4y BiANOBIAAE NPUCTPIi MiCLIEBUM HOPMATUBHUM MONOXEHHSAM.
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YCTAHOBJIEHHA

Konbopu ApoTiB MOXYTb BiAPI3HATUCS 3aneXHO Bif
KpaiHu. SAKLIO BU MAeTe CyMHIBM LLOAO KOMbOPIB APOTiB,
3BEpHITbCS A0 kBanidikoBaHoro enekTpuka. Lieit Bupi6
He MOXHa BCTaHOBIIOBATM 3aMiCTb BUMMKaYA, AKUIA
3'elHaHO 3 iHWKMKN BUMMKa4aMu ansi baratokaHanbHoro
BBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS OQHOro NPUCTPOLD YK Namnu.

MAKCUMAIbHE HABAHTAXEHHA

Hikonu He nia’eaHyiiTe CBiTUNBHMKM abo NpUCTpo,
NOTYXHICTb SIKUX NEPEBULLYE MaKcUMarnbHe
HaBaHTaXeHHs NpuiiMaYa, OCKiNbKM Lie MOXe NpU3BecTn
10 NOLLKO/PKEHb, KOPOTKOTO 3aMUKaHHs abo Moxexi.

3ArPO3A BPAXXEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM
YcTaHoBRoWTE NpUiiMay ayxe o6epexHo. Y HbOMy MOXe
6yTu Hanpyra, HaBiTb KOMK BiH BUMKHEHWIA.

PEFYNIOBAHHA CUNA CBITNA

Mip’enHyiTe nuwe namnu 3i 3MiHHOIO sickpasicTio. He
nigknioyanTe namny 3 B6yaoBaHUM CBiTNIOPErynsiTOpomM
Aonpuitmava-ceitTnoperynstopa Trust SmartHome.

CUCTEMMW XUTTE3ABE3MNEYEHHA

Hikonu He BukopucToByiiTe BUpo6u Trust SmartHome
i3 cucTemamu xuTTe3abesnedeHHs a6o iHWUM
o6nagHaHHAM, BUXif, i3 Najly SIKOro MOXe CTaHOBUTH
3arpoay Ans XUTTS NIOANHU.

MNEPELWIKOAM
Yci 6e3npoToBi NpUcTpoi Bpasnuei Ao Aii nepeLukos,
5IKi MOXYTb BMIMBATU Ha NPOAYKTUBHICTb TXHBOT POGOTH.

OPUOANYHA IHOOPMALIA

MiHiMmanbHa BiacTaHb MiX 2 npuitMadamu NOBUHHA
CTAHOBWTM LWOHanMeHLwe 50 cm.

PEMOHT

He HamaraiiTecsi BiopeMOHTyBaTH Lel BUPIG.

BiH He MiCTUTb ycepeauHi AeTanei, siki 06CcnyroByoTbLCS
KOpUCTYyBa4eM.

BOLOCTIAKICTb

Llev Bupi6 He € BogocTilkum. CTexTe, Wo6 Ha HbOro He
noTpannsna Boga. Bonora moxe npussectu 4o koposii
BHYTPILLHIX €NEKTPOHHMUX ENEMEHTIB i CPUYMHNATK
KOPOTKE 3aMUKaHHS!, NOLIKOAKEHHS aGo 3arpo3y
BPaXEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

OYULLEHHA

[ns ounLLEeHHs BUpOBY BUKOPUCTOBYITE CyXy TKaHUHY.
He BUKOpUCTOBYINTE arpecvBHi XiMiYHi peareHTn,
ouuLLyBasibHi PO34KHU abo CUIbHI MUIoYi 3acobu.

EKCMNYATALIISA

He kuparite npucTpiit, obepiraiiTe Bif yaapis i He TpsCiTb
oro. HeoBepexxHe NOBOMKEHHSI MOXeE NPU3BECTY 10
NOLUKOKEHHSI BHYTPILLIHIX PYKOBAHMX MNaT i TOYHUX
MexaHi3Mmis.

YMOBW EKCINNYATALIT

He BukopucToByiiTe BUpI6 B yMoBax Haa3BnyainHo
BUCOKX 41 HU3bKWX TEMMEepaTyp, OCKIrbKM Lie MoXe
NPU3BECTU A0 NOLUKOKEHHS ENEKTPOHHUX PYKOBaHNX
nnat abo Ckopo4EeHHs! TEPMiHY iXHbOT CryX6u.

CE: Big iMeHi komnaHii Trust Liei NpucCTpilt orofnoLLeHo sik Takui, Lo Bignosigae AupektuBam, HaBegeHum y Poaaini 2
uboro gokymenta. WEEE: BUKopucTaHuit npucTpiit NoTpibHo 3aaBaTy y BiANOBiAHI LeHTpU 3 yTunisaii.

[oknapHiwy iHdopmMaLjito MoxHa 3HaiTh Ha canTi www.trustsmarthome.com

IHcbopmaLlist npo rapaHTito: www.trustsmarthome.com/warranty

(O]

46



B AwMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

S s Y1 il m e (0S5 ol (S KLU 5
5 eal e 2 oo Lsal) ilad) 05 YT oty eho9) 5 e Sl i o
Y1 e an 5002 JiaY)

)
il 138 ) Jjad ¥
Llmy pasdl oy o (S e jal i e alaly gindl a5 sing Y

slall daglia
s e il bl el 410 3 Y il 1a
u‘ ikl

sk 3 pe Jariad ¥ il 130 il Bl LS ke il
o A et saad Calas Jllaa

Jalal)

leal o S Lt B 2 ¥ e aal

el 5 Il il e b o o (S 280 Jabal
A A o) Y1 5 Adalall

Ll
) Cum AR Al 5 ) s ) il e Y
55 il Sl a8 aall gal 5 gl peal G ey 8
ALR1ay sy I Al el

ey

LAY Al e DL o)l ol 8

2 05 e 1) Gamie il S i VT e sl
JESYIIPN

gl ¢ puall liia (S L 13 385 Canlia e il 138
L saee Jam ) i) (5 A Belinl eilie: S e

el 3518 Ll e
Mv&;J@Mu\u@\{g‘&‘J@YwJ@@A\J\
s i gl el il

Al S daseal) jhi
LJLEY) s i die o U 3l 8 e a sl
i) Sles elibe] i 5l (i il o 8 lia (55, 8

Al ¢ gl

LAl ¢ guall Apliall cilaalll Jpum i a8

oobie) U Slens Aaeta aiixd Ban 5 e Al Jooa sty o5 Y
.Trust SmartHome

Blall aes

a2y Trust SmartHome iaia alasiuly lhs & Y
il b Pl a S} (3 055 (5 AT il A 5l sl s
A1 sl aag8 e g

il 138 (30 2 pell 8 Raain gl clboal sally s Slenll 138 o Trust 3858 s
www.trustsmarthome.com e slaall (e 2 3all | saill 83le) 35S e ol Sleall 138 (0 (alis \WEEE dial 0

a7

(O]

www.trustsmarthome.com/warranty :oleall i slae



®

AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER (3

im0 Y 52 8 Cen ISy (o 5 st S of (S bl o3 L) pne Al LI IS Y ol el 3 e m )

il 13 e 2 siadl sl

Ayl gl b2

Trust SmartHome Jus) Slea e il ¢) sl ase JUind Slea On JlY1 3 3enl en gn Jany 138 JUEYT Sl
5 sl 2 el (golaall ikl i gl elaY e Alsiladl e (TMT-502 + PIR-2050 2= L) Trust SmartHome

Al ciliia) gall

i 50 23k ks Ll 220-240 LI Ayl Jad

A e 433.92 Sl il e

(Al oy Rl o Gl 8150 70 Y oy /A1 ) (315 30 ) S Sl 2 Gl o
L1505 Sania) gy b AL i) o

6 58I cpslie o

18 5800 (udti g AS L) (it (1o ilpal pladidy Lails b (S gaslfeilaal Jana gy Cuad 13)

Ly Yo aail aay

Ly Yo ol asy

(58 50) 1YY+ cm gla s dnla 5 Sl

Ll Yo aail aay

Ly Yo ol asy

olic S i (5 S Jgmay s VY 6o sl Sl

Ly Yoo aaidl any

Ly el sy

515l s Jgmas Tld VY 5508 G glla o

Ll Y bl any Ll ¥ ol asy e J ESL
Ll Y il 2ny Ll ¥ ol asy e JE LED
ulie Ao QS 2 LED 5oked Jid e ESL
ulie Anade it g5l el g ALy shall G ) gl sl Jiand 3y e

(il s Rl 55 70 (M dems i Al Gl 15 30 Y Joms

AL g1 0 5Ll
sl Sl ol el e N5 5 rlase 433,92 s Rl 5 A2y ¢

558 63 gl 3l b B ym pall dnd Aol il QU s le ool e 5 ging IS Lo 130 Sin ¢ gimall g gall iy 5 e a2y (Uil adiny o

sl LAY B e e 5805 4l (S (Uil pled) dmiaidl play)

) Clioal sl e Ul gia Sleall 138 (S 13) Laa Gimill il b a1 el 13] rg T AV 7 5a Sl 13 Aol o 38 Gllis G506 o

a8

(O]



®

AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER

SECTION 2

a9



®

AWMD-250 MINI BUILD-IN DIMMER (§Y)

c E Declaration of Conformity

Trust International B.V. declares that this TRUST SMART Home-product:

Model: AWMD-250 Mini build-in dimmer
Item number: 71096
Intended use: Indoor

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the following
directives: EMC Directive, Low Voltage Directive and R&TTE Directive.
The product is compatible with the following norms/standards:

EN 60669-2-1:2004 +A1:2009 + A12:2010 EN 61000-4-2: 2009
EN 60669-2-2:2006 EN 61000-4-3: 2006 +A1: 2008 +A2: 2010
EN 60669-11999 + A1:2002 + A2:2008 EN 61000-4-4: 2012
EN 301489-1V1.9.2 (2011-09) EN 61000-4-5: 2006
EN 301489-3 V1.6.1 (2013-08) EN 61000-4-6: 2009
EN 300 220-1V2.4.1 (2012-05) EN 61000-4-11: 2004

EN 300 220-2 V2.4 (2012-05)

EN 55015: 2006 +A1: 2007 +A2: 2009

EN 55022: 2010+AC:2011

EN 61000-3-2: 2006 +A1: 2009 +A2: 2009 Class A
EN 61000-3-3: 2008

Authorized representative
TRUST SMART Home
LAAN VAN BARCELONA 600
- 3317DD DORDRECHT
NEDERLAND
H. Donker, Procurement Director www.trustsmarthome.com
Dordrecht, 1-1-2015
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